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LUCTUOSO ANIVERSARIO

El pasado viernes, 13 de abril,
cumpli6ése el primer aniversario
del fallecimiento del primer Pre-
sidente de la Reptblica de Filipi-
nas, el Honorable Manuel A. Ro-
xas, y con tal motivo la nacién fi-
IPina renové sus sentimientos de
profundo respeto v cordial afec-
to al que fué, segin el testimonio
solemne y autorizado del Congre-
so de Filipinas, “estadista, econo-
mista, abogado, parlamentario, sol-
dado y patriota, adalid de la inde-
pendencia filipina, gran exponen-
te del modo de vivir democrético,
caudillo de la resistencia en la ho-
ra mas sombria de la patria y ma-
gistral planeador del destino de la

nacién”.

No decimos que se le records en
la mencionada fecha, puesto que su
memoria no se desvanecié ni un
solo dia desde que la Providencia
lo arrancé, por decirlo asfi, del afec-
to y la admiraciéon de su compa-
triotas; al contrario, la llama de
su recuerdo no sélo se mantuvo
ardiendo sino que fué avivindose
mas y mis a medida que el pais
se percataba de la falta de su in-
fluencia directora, de su fecunda
experiencia y de su penetrante vi-
sion de estadista y patriota.

SEMANA quiere asociarse al
renovado sentimiento del pueblo fi-
lipino ante la exaltada personali-

dad del difunto Presidente, y, por
€30, honra su portada con el retra-
1o del ilustre fallecido y reproduce
el discurso que en su memoria pro-
nuncié el Honorable don Claro M.
Recto, cuyas palabras, dichas en
el sonoro y selecto castellano, ca-
racteristico de tan brillante inte-
lectual filipino, se reputaron como
el mejor y mas certero elogio de
cuantos se dijeron ante los restos
mortales del finado Presidente; y
las cuales fuercn el mas puro acei-
te vertido en la ldmpara que Fili-
pinas encendié ante el recuerdo del
Presidente Roxas desde el instante
que dejé la vida mortal para en-
trar en la inmortalidad.

CONTRA LA GUERRA

Algunos despachos de prensa
atribuyen al érgano de la Santa
Sede la declaracién de no ser par-
tidario el Papa de una guerra con-
tra el Comunismo. Aunque un co-
mentario seguro de la actitud atri-
buida al Sumo Pontifice, s6lo se-
ria posible con el texto completo
a la vista, sin embargo, se puede
aceptar que dicha informacién es
en el fondo cierta, porque, por de
pronto, debe recordarse que uno
de los titulos de Jesucristo es el de
Principe de la Paz, y nada mis ra-
zonable que su Vicario sea, como
asi lo afestigua la historia, pro-
pugnador sincero de la paz y con-
trario de la guerras.

Adviértase, sin embargo, que
scmejante zctitud no queda des-
virtusda, como algunos han pre-
tendido, por el hecho de no rehu-

sar los eclesidsticos su auxilio re-
ligioso o sus palabras de aliento
a los combatientes o ejércitos. De-
be pensarse que el pacifismo no
anula el derecho a la legitima de-
fensa. Por esto, acaso pueda con-
jeturarse que el pensamiento atri-
buido al érgano del Vaticano con-
sista en rechazar el propésito de
promover un choque armado para
destruir el comunismo, o, concre-
tamente a.la Rusia comunista, pero
no el de prepararse adecuadamente
a defenderse cuando el comunismo
pase de la agresién verbal y poli-
tica a la violencia material.
Ademas, puede creerse que el
organo del Vaticano ha querido
advertir que se engafian quienes
creen que el comunismo puede ser
vencido solamerjte por la fuerza
material como no lo puede ser tam-

poco solamente con la prosperidad
material. Porque se debe recordar
que la lucha entre el comunismo
¥y el no comunismo, tiene que ver-
se como una contienda entre el
bien y el mal, de manera que si los
que combaten el comunismo no se
abrazan completamente con la ver-
dad y el bien, vano seri que espe-
ren vencerlo definitivamente. Pa-
ra llegar a este fin, es necesario
que los pueblos que se precian de
democraticos y, por eso, enemigos
del comunismo, acepten plenamen-
te el Cristianismo y lo vivan y lo
realicen en su totalidad.

Por desgracia, no es esto lo que
se observa en los principales pue-
blos cristianos y que han levanta-
do bandera anticomunista. En al-
gunos de ellos, lo que predomina
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Dolorosa Pérdida

Las letras fil-hispanas estdn de
luto con el fallecimiento de la ilus-
tre poetisa Evangelina Guerrero
de Zacarias, tan prematuramente
arrebatada al carifio de los suyos
y al afecto de cuantos se deleita-
ban con sus versos y sus prosas
liricas.

SEMANA alimentaba la espe-
ranza de conseguir de aquella pre-

Clniversario de la muerte de
Cervantes

El sabado, 23 del actual, se cum-
pliréd el 333¢ aniversario del falle-
cimiento del autor del Quijote.
Mientras vivié don Manuel Ma.

. Rincén, una de las tragicas victi-

mas de la reconquista de Manila,
invariabl te se celebraba en la

ciara inteli y aquel corazd!
tan sensible 2 las vibraciones de la
belleza artistica, alguna flor ex-
quisita con que ornar una de nues-
tras paginas, para deleite de nues-
tros cultos lectores y gloria de la
literatura hispana, pero la muer-
te ha truncado aquel vivo deseo.

Poco es el espacio de que dispo-
nemos en esta seccién para hacer
¢i cumplido elogio de la ilustre poe-
tisa, prez y orgullo de la intelec-
{ualidad femenina de Filipinas, y,
por eso, desistimos de ello. Se
limita, SEMANA a manifestar su
sincera condolencia por la doloro-
sa pérdida que han experimentado
sus atribulados familiares y ami-
g0s, por una parte, y, por otra, la
literatura espafiola en Filipinas.
entre cuyos brillantes cultivadores
se vienen produciendo tan doloro-
sas bajas cuya reposicién entre el
elemento joven no aparece atin po-
sible y facil.

La poetisa ha muerto pero su
memoria no moriré.

A

s un espiritu precisamente con-
trario a los principios y ensefian-
zas del Divino Redentor, y que se
manifiesta en un afin de poder,
de riqueza y de placeres, es decir,
segiin la paradéjica frase: el es-
piritu materialista. El comunis-
mo, que mira, los hombres y las
cosas tras un prisma puramente
material, no podra ser vencido si-
no con el espiritu, o, si se quiere,,
con la materia al servicio del es-
piritu.

iglesia de Santo Domingo, una
Misa rezada en sufragio del alma
de Miguel de Cérvantes, dande
asi cumplimiento a una de las dis
posiciones del reglamento de Iz
Academia de la Lengua. Se levan.
taba para aquella ocasién un cata-
falco apropiado que recordaba la
personalidad del difunto por quien
se celebraba el acto religioso. Casi
siempre eran contados los asist:

obras referentes a la vida filipina
en los tiempos de Espafia.

EL MAS ALLA Y EL
MAS ACA
—_———
Doblé la campana;

penetré en el Templo.

Vi en una capilla,

alzado en su centro,

un timulo humilde,

sencillo, modesto,

con cuatro blandones

que elevan al Cielo

la luz temblorosa

del pdbilo ardiendo.

Un libro, una espada,

tes, no obstante haberse publicade
dias antes en casi todos los periédi-
cos en castellano la esquela anun-
ciadora que preparaba y enviaba el
bueno de don Muanel. Esta cos-
tumbre sélo se interrumpié con la
Zuerra Gltima, interrupcién que se
convirtié en suspensién definitiva
con la muerte de aquel 6n de

simbolizan juntos

el magno recuerdo

que llena, hace siglos,

todo el Universo.

iLepanto! ... jLa Mancha! ...
El Autor egregio . ..

iEl Manco sublime,

cuyo nombre excelso

la colonia espafiola de Filipinas. La
indiferencia general con que era
acogida la iniciativa del buen an-
ciano y veterano periodista, no le
desalenté jamas, y sélo se desaho-
gaba publicando alguna resefia iré-
nica para censurarla. Otras veces
lo hacfa en verso, que con tanta fa-
cilidad y gracejo componia, como
puede verse por los adjuntos que
reprod ¥y que se publicaron
con fecha 29 de abril de 1939.
Nos hemos decidido a reprodu-
cirlos no sélo como recordatorio
del aniversario de Cervantes sino
también en recuerdo de don Ma-
nuel Ma. Rineén, a fin de que el
lector no solamente se acuerde de
rogar por el alma del inmortal no-
velista sino también por la del au-
tor de El Padre Domingo y otras

se imp citarle

entre los primeros . .!
iMiguel de Cervantes...!
iPRESENTE!, exclamamos,
trayendo a estos dias

los de aquellos tiempos!

Dice el celebrante
su rezo postrero.
Se apagan las luces ...
Domina el silencio
por verse el recinto
vacto, desierto ...
La voz llamé a todos,
ipero no acudieron!
... Y Gustavo Bécquer
me sali6 al encuentro,
diciendo a mi oido,
muy quedo, muy quedo:
—;DIOS MiO! ...;QUE SOLOS
SE QUEDAN LOS MUERTOS!
Ignotus
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El dinero que he perdido lo he
perdido en lugares en que gual-
quiera otro hombre lo habria per-
dido también, al meterse en nego-
cios. Perdi més de $40,000 en el
“Rhum Boogie Cafe” que abri en
el Boulevard Garfield de Chicago.
Mi amigo Leonard Reed, el actor,
estaba conmigo en esa aventura
Otro negocio que sali6 mal fué el
“bar de pollos fritos” que Leonard
¥ yo abrimos en el camino de Ver-
nor en el este de Detroit. Perdi-
‘mos alli $25,000 pero al principio
parecié como un negocio que nos
habria de dar dinero. EIl fracaso
de muchos de esos lugares fué que
yo tenia que alejarme de ellos para
mis entrenamientos y peleas. Cuan-
do yo no estaba presente, las ven-
tas decafan; ademés el sueldo de
los empleados y el costo de las mer-
cancias subian cada dia.

En 1939 venci a John Henry
Lewis. John Henry era amigo mio.
Yo no queria esa pelea. Era un
buen boxeador, pero cuando salié
.a pelear conmigo estaba ya aca-
oado. Fué sélo que su apoderado
y los periodistas me obligaron a
pelear con él. Empezarcn a escri
bir que lo que yo no queria era pe-
lear con otro negro. Le nogueé
en el primer “round”. Tres me-
ses después derroté a Jack Roper
en Los Angeles y después venci a
Tony Galento, en cuatro ‘“rounds”
en Nueva York.

Tuve una segunda pelea con Bob
Pastor Detroit en septiemkre de
1939. Blackburn me dijo que es-
{a vez dejara que Pastcr me diera
pelea; que dejara que se me echa-
ra encima y asi lo hice. Me tiré

fa /tistoria o/e mi via/a

Por Joe Louis

unos cuantos buenos golpes y es-
to no le gusté a Chappie. Cuando
llegamos al décimo asalto y Pas-
tor estaba alin alli, Chappie me
hablé en términos duros. Noqueé
a Pastor en el “round” undécimo.
Asi es como era Chappie en mis
peleas. Hablibamos de las peleas.
Yo decia: “Yo creo que puedo ga-
narle a ese tipo con una derecha”,
y €l me contestaba—*“Yo tambiér
lo creo’” O yo le decia: “Me pa-
rece que ahora voy a trabar de es-
quivar” y él me contestaba: “Es-
ta bien”. A mi siempre me sali$
bien todo lo que Chappie me decia.

Mi pelea més dificil y dura fué
mi primera pelea con Billy Conn
y fué la primera vez que tuve una
disputa de verdad con Chappie.
Los cronistas deportivos llegaron a
mi campo de entrenamiento desde
el de Conn y me dijeron que Conn
se presentaria muy ligero porque

‘estaba haciendo lo posible por pre-

sentarse pesando 175 libras. Cuan-
do lo supe, me bajé el peso a 199
libras dejando de tomar liquidos
desde dos dias antes de la pelea.
No tomaba nada. Chappie me di-
jo que eso me debilitaria., Queria
que subiera pesando 202 o 203 li-
bras. Yo no le hice caso. El tenia
razén y yo estaba equi do. En

Tuve muchas peleas en las cuales
no me senti bien. En mi primera
pelea con Arturo Godoy en Nueva
York el dia de febrero de 1940,
estuve pero que muy mal. No me
sentia con pimienta. Godoy se en-
garrotaba de un manera muy rara
y era dificil pegarle, pero no fué
esto todo lo que me entorpecié.
Aquella noche yo no tenia ganas
de pelear. - Por eso fué que me du-
ré quince “rounds”. Inmediata-
mente después de la pelea le pedi
a Mr. Roxborough que me consi-
guiera otra pelea con Godoy. Ei
dia 20 de junio sélo necesité, seis
asaltos para abrirlo y noquearlo’
en el octavo.

Después de las peleas con Conn
y con Godoy, quise descansar. un
tiempo, pero Mike Jacobs quiso que
peleara con Lou Nova y yo le con-
testé que estaba bien. Le noqueé
en seis “rounds” en septiembre de
1941. En mi pelea en Washing-
ton en mayo con Buddy Baer ese
afio, me llevé sobre las sogas en el
primer asalto y no le pude pegar.
Lo tiré a la lona tres veces en el
sexto. Dijo que el dltimo golpe se
lo habia dado después de sonar =
csmpana. Su apoderado no quiso
salir del “ring” cuando soné la

D para el séptimo “round”.

el “ring” la fuerza me falt6 en se-
guvida Cuando Billy estaba toda-
via en el cuadrilitero frente a mi
en el duodécimo asalto, Chappie v
Mannie Seamon me dijeron: “Tie-
nes que noquear a ese tipo. Estas
perdiendo la- pelea por puntos”.
En el décimo tercer “round” le
meti un derechazo y lo pusé a dor-
mir. Por poco pierdo el titulo aque-
lla noche. Jamas volvi a llevar la
contraria a Chappie.

Esto lo descalific6 y me di6 el tri-
unfo en la pelea. Ese Buddy Baer
ha sido el dnico boxeador que me
ha cortado. Me abri6 el ojo izquier-
do con una derecha aquella noche.
Ninglin otro boxeador me marcé
asi; ni siquiera el mismo Schme-
ling.

Peleé con Budyy Baer otra vez
en enerv de 1942 en el Madison
Square Garden. EIl dinero que se
hizo fué para el Fondo de la Ar-
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mada, Chappie Blackburn estaba
eniermo de verdad entonces. EI
corazén le estaba faltando. Cuando
nos dirigimos al “ring” le dije:
“No vas a tener que subir esas es-
caleras esta noche mas de una vez.
Chappie. Esta va a ser una pelea
corta”. Mr. Wendell Wilkie pro-
nuncié un discurso diciendo como
yo iba a arriesgar mi titulo por
mi pais y el publico me vitored.
Noqueé a Buddy Baer en el primer
“round”. Chappie aquella noche
no tuvo que subir las escalerillas
del “ring” mas de una vez.

Me inscribi en el ejército en la
oficina local de reclutamiento nu-
mero ocho de Chicago en 1940.
Tiaté de que se trasladara mi ins-
cripcibn a Nueva York pero nd
pude lograrlo. Mr. Walter White,
de la Asociacién. Nacional para el
Progreso de la Raza de Color —
es buen amigo — y la sefiora de
Roosevelt hablaron muchisimo de
utiiizarme a mi para mantener en
alto la moral del ejército. Se ha-
bl6 algo de que me podrian dar un
grado de oficial. Yo no quise nada
especial. Queria ser soldado. Hi-
ce un.recorrido de exhibiciones de
boxeo para el ejército. Visité seis
o siete campamentos militaxes y
boxeé para los muchachos. Tres
dias después de mi pelea con Bud-
dy Baer me ofreci para servir en
el ejército y me aceptaron. Fui al
campamento de Upton, en Long
Island, acempafiado de muchisimos
periodistas y fotégrafcs. No gustd
csc. Queria ingresar en el ejército
tranquilamente, como los demas,
pero el Departamento de Relacio-
nes Publicas del ejército, dijo que
era buena pzra la moral dejarles
escribir sobre mi entrada en el ser-
vicio militar. Me preguntaron en
qué rama queria servir. Escogi la
caballeria porque los caballos me

gustaron toda la vida. En juni~-

‘ine enviaron a Fort Rilley, en Kan-
sas, y tomé el entrenamiento basic.,
alli .como otro cualquiera. Estuve

alli hasta agosto en que el ejéreito
me envié en una jira de exhibi-
ciones.

Fué entonces cuando me trope-
cé con cosas que me dolieron. Co-
mo he dicho, nunca supe de cues-
tiones de raza cuando era un mu-
chacho en Alabama. Nunca fui a
ningiin lugar donde hubiera esos
prejuicios. En toda mi carrera
evité ese problema porque Mr.
Roxborough me conté de los erro-
res de Jack Johnson y de cosas por
el estilo. En el ejército segui Ia
misma linea de conducta pero siem-
pre pensando que era un america-
no que estaba luchando por mi pais
como cualquier otro soldado. Pen-
saba que si estaba luchando por
una causa y esa causa era la li-
bertad para mantener a todos los
hombres iguales, debia respaldar
esa causa.

Jackie Robinson, el pelotero de
los Dodgers, estaba conmigo en
Fort Riley en mi mismo destaca-
rmento. No pudo jugar en el equi-
po de pelota del campamento por-
que era negro. Le hablé de esto
al oficial comandante y le pidie-
ron a Jackie que jugara en el equi-
po de futbol. Yo nunca quise ser
oficial, pero habia muchos mucha-
chos de color en el campamento.
como Jackie Robinson, que tenian
educacién universitaria y fueron
rechazados de la escuela de oficia-
les s6lo porque eran negros.

El general de brigada Donald A.
‘Robinson era el comandante en je-
fe del Centro de Entrenamiento de
Caballeria de Fort Riley. Habla-
mos de estas cosas. Le dije que no
me presentarfa en ningin teatro de
ninglin campamentc donde hubiera
discriminaciones raciales ni boxea-
ria en ninglin campamento donde
se diferenciara entre blancos y ne-
gros. Creo que el general Robin-
son les dié un rapapolvo a los ofi-
ciales. Sea como sea, Jackie Robin-

son y otros.diecisiete negros entra-

ron en la escuela de oficiales y sa-
lieron con el grado de tenientes.
Después de eso salié una 6rden de
Washington para que todos los mu-
chachos negros pudieran jugar en
los equipos de todos los campamen-
tos, hasta en Georgia y en Virgi-
nia,

Yo tropecé sin embargo con mu-
chas mas dificultades. Una vez en
el campamento Sibert en Alabama
fui a una estacién de 6mnibus para
hacer una llamada telefénica, para
pedir un automévil de alquiler v
me senté en uno de los bancos de-
lanteros, y un policia militar se
me acercé y me dijo que me sen-
tara en los bancos de atras, donde
se sentaban los negros. Me diio
“Los bancos de atrds son para la
gente de color”. Yo no me movi.
Ray Robinson, el peso welter ne-
gro, estaba conmigo. El policia
militar mandé a buscar al preboste
¥ me llevaron a Ray y a mi al cala-.
bozo. El capitdn de aili me eché la
gran filipica. “Cuando un policia
militar-le diga gue haga algo, ha-
galo en seguida si mo quiere pa-
serlo mal”. Yo le contesté “Sefior.
yo soy un soldado como cualquier
otro soldado americano. No quie.
ro que se me empuje a las filas de
atras sélo por ser negro”.

El caso llegé a las oficinas del
oficial comandante. El no habfa
dado 6rden de que se observara la
diseri i6n en el t
Me dijeron que olvidara el asunto,
pero la Oficina del Inspector Ge-
neral de Washington envié un hom-.
bre y una orden para que se ter-
minara la separacién de razas en
les émnibus y en todas partes en
los campamentos. Yo no busqué
polémi en esos camp it
Cuando estaba fuera de los cam-
pamentos obhedecia las leyes de se-
paracién de razas pero yo pensaba
que no era americano observarlas
en el ejército donde todos los solda-
dos estibamos peleando por una
causa.

_(Continuard)
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Por cuatro mares y un oceano

Parece que sélo fue ayer y ya han
pasado dos afios del histérico viaje del
vapor Haleakala, de la Compaiia Navie-
ra filipina, The de la Rama Steamship®
primer barce de la matricula de nuestro
pals en visitar la vieja metropoli llevan-
do el snludo de amor de F|I|pmas, ya

en

a la madre Espafia, que la amamantara
por espacio de més de tres centurias.
Este viaje se realizé con el objeto de
llevar a un buen nimero de repatriados
espafioles dejados en Manila por falta

—Recuerdos de un viaje a Espaiia—

de cabida en el Plus Ultra, unico buque
espafiol que entré en aguas filipinas des-
pués de la liberacién de Manila. Se hizo
posible el viaje del Haleakala, gracias
a las gestiones y esfuerzos del nunca
bien ponderado Excmo. Sefior Don Teo-
domiro de Aguilar y Salas, Ministro de
Espafia, en conjuncién con el entonces
gerente de Da la Rama, Mr. Michael
Garret, quien con la aprobacién del
Presidente de la Corporacién, el ya fina-
do Don Esteban de la Rama, hizo los
arreglos necesarios con el fin de prepa-

Aspecto del muclle de Barcelona, al atracar el vapor “Haleakala” en su primer

viaje a Espaia.

R 1

ialidad del “Haleakala”.

&l Gobernador Civil de

rar el barco para emprender la larga
travesfa hasta el puerto de Barcelona.
El que esto escribe fue nombrado Direc-
tor del Viaje y representante de la case
naviera.
El vapor Haleakala, aunque sin las
i ni las p i de un
1—Por Cuatro Mares s
gran trasatlénheo, era un bnrco de cua-
tro mil toneladas, exclusivamente acon-
dicionado para poder llevar hasta tres-
cientos pasajeros; con amplios camaro-
tes, buenos salones, cubiertas a popa y
a proa y un andar de 13 a 15 millas por
hora. Lo mandaba el veterano Capitén
de la Marina Mercante, Don Corneho
Joaquin, filipino,” ad:

.y muy amante de Espafia ademds de ser

un experto conocedor de los puertos del
Mediterrdneo, por los cuales habia esta-
do gando en varios tes ame-
ricanos durante los peligrosos dias de la
segunda guerra mundial. A nuestra
llegada a Espafia, fue llamado a Madrid
y condecorado por el gobierno con la
Cruz del Mérito Naval en una solemne

i 1 dora, la
cual tuvo lugar en el Ministerio de Ma-
rina.

Abordo venfan doscientos cincuenta y
un pasajeros, en su mayoria repatriados
espafioles y algunos turistas filipinos,
ansiosos de visitar Espafia y olvidar las
muchas penahdades sufndns en Manila
durante la Entre
estos tltimos se encontraban, el Sub-
Director de Correos Don Felipe Cuader-
no, los sefiores de Alindada, (Don Vi-
cente), el Doctor Quisumbing, de San
Pablo, Laguna} Don Federico Calero, de
la razén social Calero y Cia., el Capitdn
Don Enriqu: Razén con su sefiora e
hija; el Comerciante Don Manuel Sote-
lo; Don Bienvenido de la Paz, Dircctor
de “Voz de Manila”, el Doctor Mariano
Arroyo, del Hospital Mary Chiles; <!
hacendero de Negros, S:fior Presbitero; .
la¢ familias de Escudero y José y algu-
nos mds que no recuerdo en este momen-
to.

Como médico agregado en el barco
venfa el distinguido Reprasentante de
Cebu, Hon, Doctor José Rcdriguez Ve-
lese, eon su sefiora, y para encargarse de
las di i de la Mandal
Estatc, que se aproveché de esta expedn-
cion para anunciarse por la radio, Don
José Ma. Castafier, conocido por JMC.
Con el elemento filipino aqui citado se
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esperaba una buena y digna

d do grupos sobre cubier-

cién del pais a nuestra llegada a Espafia.
El Capitin Joaquin opté en aquel
viaje por seguir la misma ruta que an-
tanc siguieron los irasatlanticos espafio-
les y alemanes, haciendo escalas en Sin-
gapore, Colombo, Aden, Suez y Port-Said
v desde este ultimo puerto a Barcelona.
En la madrugada del 13 de Marzo de
1947, salia el Haleakala a toda méiquina
de la bahfa de Manila con rumbo a Sin-
garore y horas después b en

ta, y con el mar ya mis tranquilo, co-
mentaba el aspecto del paisaje y hasta
el del paisanaje que venia abordo. Con
la presencia de algunos sacerdotes y de
varias monjas, se hacia preciso atender
a la_religién, para lo cual se improvisé
una capilla en el salén principal, con
tres altares, en donde los padres turna-
ban en decir misas y se rezaba el rosa-
rio todas las noches. Para solaz y en-
imi del pasaje, sélo contdba-

plena mar de China sufriendo una mo-
lesta marejada que puso a prueba nues-
tros estdmagos. Al segundo dia de viaje,
el pasaje, satisfecho al parecer de las

dici de su alojami se habia

mos con los programas preparados por
Castaiier, quien de vez en cuando, se di-
vertfa también en embromar a unas po-
bres sefioras i féndolas ante

parientes, asegurindoles que sus voces
serian ofdas en Manila con facilidad,
daaa la “potencia” de su aparato. Las
inzelices ingenuas, apenadas como esta-
ban por su separacion de los seres que-
riavs, se pegaban al microfono, con la-
griuas en los ojos y templores en la voz,
para reiterar sus aespedidas y recomen-
daciones de uluma hora las cuales...
no pasaban del castillo de popa. Ay de
JMC si en aquel momento hubiesen sabi-
do la verdad! Sin embargo, le agredeci-
mos el lo que les ionab:

ante el convencimiento de las buenas se-
fioras, de que las estaciones de radio de

el micréfono para enviar mensajes a sus

El Alcalde de Barcelona. Barén de Terrades. re

biendo al Director del Viaje,

Capitin y Oficialidad del “Haleakala”, en el edificio del Ayuntamicento,

Don Felipe Gémez, a la 1., entregando el manuscrito de la obra de D. Antonio
Pérez de Olaguer, “EL Terror Amarilloe” a su representante D. Amadeo Rubert,
en presencia del Capitin del “Haleakala”, don Cornelio Joaquin.

Manila habjan recogido sus mensajes.
Mi las pobres hipaban, JMC, con
un vaso de “‘whisky and soda”, ante el
bar, ba un idy
y hasta surcado por ligrimas... de mo-
na... de una mona alcohélica.
A los cinco dias escasos de una tra-
vesia relati feliz, isti el
puerto de Singapore en una mafiana
fresca y-agradable. El Haleskala, al
fondear, fue inmediatamente rodeado por
barquillas de nativos, cargadas de peque-
fios objetos para vender a los pasajeros
asomados a las’ pasarelas, en tanto una
banda de chiquillos desnudos, expertisi-
mos nadadores, hacian alardes de- buceo”
pidiendo se les tiraran “pesetas a la
mar”. [Me rfo yo de los campeones de
tacion, al lado de 11 iat de
siete a quince afios de edad! Eran ver-
daderos delfines en toda la cxtensién de
la palabra| Buzos admirables que no
dejaban escapar una peseta, ni darle
tiempo para hundirse, pues a los pocos
segundos reaparecfan con ella en la boca
¥y pedian m4s pesetas.

Nos disponiamos a saltar a tierra en
las lanchas arrimadas al barco, cuando
llegé la de la policfa del puerto con ér-
deres de prohibir el desembarco. Allf
fue la debacle. * Los pasajeros protes-
taror enérgicamente, en particular las
mujeres, ya emperifolladas y dispusstas
a lucir sus vestidos manilefies per las
calles de Singapore y curiosear por los

i Pero no vali protestas
ni hicieron mella los improperivs dirigi-
dos a voz en grito contra los funcionarics
de la colonia. Hubo que imponerse al
pasaje ante la poderosa razén alegada
por la policia: el puerto ¥ la ciudad es-
taban en cuarentena por haberse decla-
rado una epidemia variolosa. El Capitén
Don Enrique Razén fue el tinico Ppasajero
a quien se ‘permitié desembarcar con el
mayordomo, por la urgente necesidad que
tuvimos de reponer las provisiones.

Resignados, aunque » regafiadientes,
sallm«?s' al dia siguiente para Colombo.

) FELGOMAR

(Continuard)
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Efemérides .Fz'lipz'nas

Abril 19, 1869.
GREGORIO ARANETA

Es nombre de legiéon. Entre
nuestros contemporineos figura a
la cabeza, como talento, como cul-
tura y—;per qué no decirlo?—co-

" mo fortuna: Cuando, en los pri-
maeros’ afios de la dominacién ame-
ricana, se iniciaba la instauracién
de una “arquitectura filipina”, ti-
pica, Araneta figuré como uno de
los pioneer, poseyendo una casa
en la antigua calle de San Sebas-
tian (Quiapo), hoy la de Resurrec-
cién Hidalgo: la casa se destaca
por su factura original, entre los
viejos caserones de los Juan G6-
mez, Tuason y Legarda, conside-
r4andose hoy como la casa solarie-
ga de los Araneta.

Los Araneta: y pluralizamos la
designacién, porque lo merece en
distincién y porque, aun literal-
mente, los Araneta constituyen “le-
gién”: la unién Araneta-Zarago
za ha creado familia numerosa
(uno de los matrimonios prolificos
entre los filipinos), de entre cuyos
miembros han sobresalido varios en
inteligencia, valor civico, ciencia y
riqueza; tode, de su raiz y origen:
Gregorio Araneta.

Naci6é en Molo, Iloilo, en abril
19, 1869, de prozenie pudiente; ¥
desde los 10 afios, que vino a Ma-
nila. se hizo bhachiller en artes a
los 15 y se recibié abogado a los
21. Figuré en el reputado bufete de
J. J.'de icaza, con R. del Pan, ba-
jo los espafioles, que le llamaron dos
veces para actuar ccmo abogado
fiscal de la Audiencia, y mas tar-
de, en las postrimerias de aquella
dominacién, como miembro de la
Asamblea (nominal) consultiva del
gobernador Augustin. Al cese de
la soberania, la Revolucién filipi-
na le asigné la secretaria del Con-

Por J. C. de Veyra

ABRIL 15, 1948.—Fallecimiento del
Pres, M, Roxas.

ABRIL 16, 1845.—Nace el expatriado
A. M. Regidor.

ABRIL 17, 1898 —Constituciones de F.
Makabulos para el Centro de Luzdn,
v de M. Ponce para las Islas.

ABRIL 18, 1928.—Fallece Ep. de los
Santos Cristébal.

ABRIL 19, 1869.—Nace en Iloilo Gre-
worio Araneta.

ABRIIL 20, 1877.—En
Bat., nace Serviliano Platén.

ABRIL 21, 1897.—En.Batac, I. N.,
Mariano Marcos.

Tanawan,

greso de Malolos, cargo que dejé
para desempefiar la cartera de Jus-
ticia. Con el advenimiento de los
americanos se abre para Araneta
una serie de oportunidades, para
ser el “explorador”, el “adelanta-
do”, el pioneer en puestos avanza-
dos: fué llamado, bajc el general
Otis, para ser miembro de la Corte

Saprema; y en la sucesién normal,

el primer filipino en ser nombra-
do Procurador general, el primerc
en ser Fiscal general y el primero
en desempefiar la cartera de Ha-
cienda y Justicia. Son estos pasos
tan importantes que, en aquellos

dias en que con tacafieria se rega-
tecba la capacidad politica del is-
lefio, alli estaba Araneta, para
*“abrir casi todos los caminos”.

Oficialmente era asi, y paralela-
mente, su aptitud en los negocios
y su acrisolada honradez, le hacia
consultor de corporaciones y miem-
bre de importantes empresas: el
Banco espaifiol-filipino, la Compa-
fiia maritima, la fébrica de tabacos
Germinal, etc. Actualmente, la
razén social Gregorio Araneta, inc..
es una de las instituciones posee-
doras de extensas propiedades ur-
banas.

A todo esto, en el seno de aquel
hogar profundamente religioso, se
han formado los individuos de él,
que son gala y ornato de esia so-
ciedad. Araneta no sélo ha deja-
do sucesores de su nombre y ha-
cienda, sino ejemplos que imitar
modelos que seguir y guias habiles
¥ generosos en los miiltiples aspec-
tos de la vida filipina. Hijos e hi-
jas se han casado bien; han cons-
tituido familias ejemplares; y pa-
ra que nada faltase, uno de sus
vastagos va a ser sacerdote jesui-
ta.

A

Desfile de lu Academia Naval en el X Aniversarwo
de la Victoria, celebrado en Madyrid. ’
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Preguntas y

La idea de esta seccién no es original:
la han p: do revistas ditad:
Llena un objeto, que satisface por igual
a lectores y escritores: éstos, porque no
dejan de sentir el cosquilleo de dar, y
aquéllos, por inquirir, por saber. Para
el periédico, como medio de publicidad v
comunicacién, porque le da oportunidad
de lienar un papel atractivo, noble por
naturaleza, deseable por su fondo huma-

suficiente estimulo, para que nos deci-
dicse a emplear nuestro esfuerzo por
conseguirlo. Manos, pues, a la obra, y
vamos a comenzar por iniciar al lector,
con algunas preguntas, cogidas al azar

(y numeréndolas) :

.1. Hic primus circumdedit me- (Este
es cl primero que me ha circunvalado).
Es una leyenda dorada: hiéllase en el es-
cudo de Magallanes y en el de Juan

no. En otros térmi dando 10
que dijimos hace poco, porq nos

Sebastidn del Cano. ;A quién de los dos

brinda la oportunidad de contribuir a
“vulgarizar nuestra historia”. a “fomen
tar” su aficién.

El lector asiduo de ella (de nuestra
historia) encuéntrase con harta frecuen-
cia con puntos controvertidos o contro-
vertibles: en cien ocasiones su espiritu
se ve perplejo, no acertando qué partido
tomar, cuando en unos autlores halla una
afirmacién que otros no confirman, an-
tes bien lo contradicen. Otras veces, el
asunto es tan oscuro, que dan ganas de
formular preguntas para buscar esclare-
cimiento. Y ésta es precisamente la
cuestién que nos espolea,

Si no se log'rase més resultado que el
de en-

ponde? ;quién tiene mejor tftulo
a ello?

2. En una de nuestras calles se lee
Elcano (distrito de San Nicolés, desde la
antigua casa-aduana hacia Tondo, hasta
la playa). ;Cudl es la correcta escri-
tura, Elcano o Del Cano?

3. ;Quién fué Lapulapv (Lepu-Lapu
o Kalipulako) ?

respuestas

Bonifacio?
mortales?

Estas preguntas se proponen, como
ejemplos. Los que q\neun, pueden con-
e it y sumo
gusto en publicar las contestaciones.
Rogamos solamente qu: ellas sean
breves, lo suficientemente explicitas para
esclarecer el punto propuesto. Y esto,
como regla, de aqui en adelante. En-la
contestacion debe consignarse el nimero
de la pregunta.

Cualesquiera cucttiones, que se nos
remitan, serdn publicadas en el orden
en que se reciban. Daremos tiempo al .
publico para solventarlas por sr si no N

mismos d la
segin nuestro leal saber y entender, o
apelaremos a amigos eruditos (de los que
guardamos una buena lista), que estaran

P a anxiliarnos, en servicio del

idonde reposan sus restos

4. Los ji estar 11 de su

famoso Inland Sea, que prnchman y vo-
cean, en sus propagandaa ihay algo
semejante en Filipinas?

5. ;Es correcto el nombre Ltmacam.
que ostenta una callz corta, ser

bien comiin.
J. C. DE VEYRA

AN

entre R. Hidalgo y Lepanto, Quiapo?
icudl fué la razén o motivo de tal deno-
ién?

tre la publicacién y el piiblico, ello seria

6. ;Se concce la sepultura de Andrés

EDITORS PRESS SERVICE,

THE SATURDAY EVENING POST

Todavia podemos ganarles — ya estén comenzando
a tomar demasiada confianza.

iAhora!
INTERCOMUNICACION

inmediata y a bajo costo para
el megocio o el hogar

Conversacién mutua entre dos o més
puntos con la nueva inter-
comunicacién electrénica
AMPLICALL
iDeje ya de malgastar tiempo
y energia en casa o el negocio!
El nuevo AMPLICALL elec-
trénico le ofrece mutua comuni-
cacién oral inmediata entre dos
o-més puntcs (de la oficina al
despacho de ventas, de la coci-
na al cuarto de los nifios, etc.).
Haga que las cosas se realicen
pronto, economice sus pasos. con
el AMPLICALL—-el Sistema de’
Comunicacién de hermoso estilo,

bajo costo y seguro.
Pida hoy pormenores a
ANSELMO HILASI0 SANTOS & CO.
Admiristradores de

_ALLIED RADIO SHOP
530 Ronquillo, Manila
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. LEGAZPI .

Hoy que por el heroico esfuerzo
de los marinos de Espafia surge
vigorosa y como por arte de magia
la Marina nacional, cuyos navios,
en un afin constante y vehemen-
te de propia superacién, van perfi-
lando su gallarda personalidad.
no queremos dejar de dedicar aqui
un calido recuerdo al gran nave-
gante y conquistador de Filipiinas,
al adelantado don Miguel Lépez de

- Legazpi.

Habia nacido el intrépido nauta
en Zumarraga, a principios del sig-
lo XVI. Pronto dejé6 el cielo bru-
moso de Guipizcoa y se lanzé a
navegar hacia tierras exéticas y
mares remotos. Después hay un
paréntesis de estudio y reposo en
Méjico. Amplia conocimientos de
matematicas y geografia mientras
desempefia con el virrey algin
cargo burocritico.

Mal se avenia el famoso nave-
gante a clavar sus anclas en tierra
“irme, lejos de patria bienamada
¥ en puesto tan sedentario. Pre-
ferfa afrontar la inccnstancia de
los vientos, mandar naves de alta
proa y remadores de duro pecho.
Y, como buen piloto dado al ensue-
fic imperial de la aventura heroi-
ca. tanto como audaz nauta y va-
lercso capitén, dejar que las estre-
llas y la imagen de la Virgen que
acostumbraba llevar a bordo lo
condujeran.

Sofiaba nostalgico en tierra con
domar la furia marina y con obli-
gar a las olas a que entonaran loas
a Espafia en torno a sus fragatas
y galeones, ondulando mansas Yy
dulces al soplo yodado de la brisa.

Hasta que en 1563 el virrey de

Por JOSE SANZ Y DIAZ

Nueva Espafia, Excmo. Sr. don
Luis de Velasco, quiso ultilizar los
descubrimientos del malogrado Ma-
gallanes y encarg6 la empresa a
Lépez de Legazpi, nombrindole
jefe supremo de la expedicién que
en la ignota Oceania hubo de tomar
posesién del archipiélago malayo.

Legazpi, como buen navegante,
estaba contentisimo al hacerse a la
mar, ser portavoz de nuestro Im-
perio y mensajero de nuestra cul-
tura. o

La expedicién componfase de
cuatro navios y una fragata, em-
barcando con don Miguel Lépez
de Legazpi el P. Urdaneta y varios
religiosos més. Los hombres de
armas, aparte técnicos y fisicos,
no pasaban de trescientos; pero el
gran marino de Zumarraga supo
con ellos conquistar y someter al
Imperio espafiol todas las islas Fi-
lipinas. '

Diése a la vela la flotilla el dia

21 de noviembre de 1564, no tocan-
do en tierra hasta las Marianas,
que eran entonces conccidas con el
nombre de islas de los Ladrones.
Del grupo islefio tomé posesién en
nombre de Dios, de Espafia y del
Rey.

Legazpi continué luego la nave.
gacién hacia Oeste, mientras que
el P, Urdaneta rezaba el rosario
entre la marineria, para que la
Providencia los sacara con hien de
las borrascas y de los peligros. °

El 13 de febrero de 1564 echan
el ancla en las islas Filipinas. Ba-
jaron a tierra en una balsa exten.
sa el maestre de campo Martin de
Goiti y algunos frailes agustinos.
creyendo* que aquel paraje no es-
taka habitado. Les sacé de su ye
10 una pintoresca navecilla, car-
gada de confiados indignas, que se
dirigia hacia la nave capitana can
tando en tagalo saludos de bienve-
nida y robustas canciones de re-
mador. Legazpi los agasajé esplen.

En un original sobre llego a manos de D. Ricardo
Lépez, de Cordoba, una _carta dirigida a su perra “Bar-
tola”. Por dicho motivo, cl propictario de la perra
campeona de Egpaia felicité al ceurpo de correos de
Cordoba en un acto intimamente celebrado,
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didamente y, en busca de puerte
mis cémodo, dejé la isla .de Yha-
hac.

Es maravilloso cste periplo de
don Miguel Lépez de Legazpi, con
cuatro naves de dos palos y una
fragata desvencijada cuyas proas
tajantes ensancharon el limite geo-
grifico de nuestro Imperio colo-
nial, llevando a bordo cruces y es-
padas, monjes y soldados que fun-
daron al desembarcar, guiados por
su capitan, ciudades tan importan-
tes como Manila, donde, a pesar
de todo, alin perduran nuestra ra-
za y nuestro idioma.

Legazpi y fray Andrés de Ur-
dzneta eran sin duda alguna los
mejores cosmégrafos del Siglo de
Oro, y debido a la gran habilidad
(ciplomética se diria hoy), del pri-
mero y al celo apostélico del se-
gundo, apenas si hubo que vencer
por las armas grandes resistencias
en la conquista.

Siguieron navegando por los ma-
res lejanos e inciertos, hasta des-
cubrir desde el puente los caminos
de una isla que se cubrian de som-
bra en el crepisculo. Echaron el
ancla en una ensenada a la que
bautiizaron con el nombre de San
Pedro, cerca del poblado de Can-
cango, el jefe cuya tribu, llamado
Tandaya, acogi6 amistosamente a
la expedici6n.

Legazpi puso rumbo a la isla en
que habia muerto Magallanesy en-
trd en la rada de Cebu el dia 25
de abril de 1565, sometiendo en
seguida al imperio de Espaiia a los

tres naves cargadas de hombres,
viveres iy armamento, las cuales
recibié en la isla de Lestago.

Ya se habja fundado Manila y
establecid comercio amistoso

pobladores de las Bisayas. Levan-
taron alli un altar y un fuerte, em-
pezando los misioneros y los sol-
dados su respectiva labor, dedicin-
dese Legazpi a someter a los ta-
gelos, queé eran las tribus més fuer-
ten.

Entonces envié a Espafia a fray
Andrés de Urdaneta, para que die-
se cuenta a S. M. el Rey Felipe
II del feliz resultado de la expedi-
cién.

El general Lépez de Legazpi de-
rrot6 en tanto a los dos jefes prin-
cipales de los tagalos, Il dos Ma-

con China, debido a la gran habi-
lidad diplomatica del famoso na-
vegante. . .

Quedaban conquistadas las islas
Fijlipinas; la expansién ecuméni-
ca y marina de Legazpi llené de
ecos hispanos lodas las playas y
los bosques frondosos del archi-
piélago.

Respetado y querido de los na-
turales, hasta merecer los titulos
de prudente y pacifico, murié el
inmortal marino don Miguel Lé-
pez de Legazpi en mayo 1572, en

llas tierras que su genio con-

tanda y Soliman, hasta tomar un
fuerte que dominaba el rio Pasig.

El 25 de junio de 1569 el empe-
rador Felipe II le enviaba al gran
acelantado Legazpi desde Espaiia

C. F. SHARP & CO., INC.

Armadores—Agentes y Comisionistas
Agentes Generales en el Oriente
WATERMAN STEAMPSHIP CORPORATION
THE IVARAN LINES

(Servicio del Extremo Oriente)

PACIFIC ORIENT EXPRESS LINE

quisté para Espafia y a donde le
llevaron afanes de evangelizacién
¥ de imperio, bebiendo en la cubier-
ta de su nave capitana los vientos
alisios de tan apartadas latitudes.
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,Espem nza

Por José G. Reyes

Es la deidad que anima al hem-
bre a vivir, a creer en la felici-
dad. La esperahza es la que man-
tiene viva y encendida en ») pecto
la I'ama de la fe. Una dulce hada
risuefia, vestida de tul, poética vi-
sién con climide de luz y de estre-
1las, matizada de rosa verde. que
nos mima y acaricia en las beati-
ficas horas de paz. y nos sdstiene
e impulsa suavemente con su mano
generosa, a cruzar el sendzro de 1a
vida y ascender, cuesta arriba, por
ia dorada cumbre del éxito.

1 Qué serfa de la vida sin espe-
ranza? Gracias a la migica influ-
encia -que ejerce en el corazén del
hombre, la vida humans, tan err-
zada de abrojos, gue se halla cons-
tantemente a merced del Azar, de
las contingencias adversas, se ha-
ce llevadera y amable; porque la
esperanza, que es hermana del op-
timismo, es también la aliada pro
videncial del instinto de conserva-

El caiionero ‘Vicente Ydiiez Pinzén”, construido en la factoria naval de Ei
Ferrol, haciendo nu.pmebaa en alta mar, antes dé ser entregado « la Escuadra

Espaiiola.

cion.

La esperanza es el dorado rayo
que alimenta los dulces ensuefios
de la vida, ha dicho un pensador
poeta; y es lo ultimo que el hom-
bre pierde, segiin reza el adagio
popular.

La esperanza es la diosa que con-
forta al hombre en l1a hora del des-
mayo, en las grandes y hondas tri-
bulaciones que atenazan el espiri-

Diversos tipos de calzado, ereacions de la industria espaiiola, expuestos en el
Mercado Nacional de Artesania de Madrid.

tu. Por ella, el hombre, en el dia-
rio bregar, se siente arrebatado de
entusiasmo y se arma de valor en
la jornada, hasta llegar a la meta de
sus nobles aspiraciones.

En los brazos de la divina espe-
ranza, en fin, el hombre descansa.
v duerme el suefio eterno de la
mrerte.

Esperanza, dulce esperanza, mu-
nificente llama de la vida. inspi-
.acién -sublime del artista, celeste
irradiacién que jluminas el sende-
ro de la existencia, faro del nave-
gante, luz en 1a negra noche del nau-
fragio, consuelo y alegria de los
que sufren, confortacién suprema
de los que trasponen este gran va-
lle del dolor, para volar al mas
alld; esperanza, bella hada lumi-
nosa, providente y risuefia, jben
dita seas!

v

EL MAL OLOR DEL PIE
y del SOBACO se remedian instan-
tgneagnente con ODORLESS, reme-
dio sin_olor: sin perfume denun-
ciador. PLAZA DRUG STORE, 402
Rizal Ave.; BATAAN DRUG
STORE 2001 B. Herran, DOLOR’S
PHY. 1736 Azcérraga.
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Biografia

Estamos ante uno de los més
singulares paisajes de Espafia: el
lago de San Marin de Castafieda,
llamado también de Sanabria, muy
cerquita de la frontera portugue-
sa, en este campo de transicién,
mitad godo, que es Zamora

Se trata de un lindo escarceo
exético de la geografia espafiola,
que, saturada de mares, mesetas,
rics y cordilleras, gusta de sor-
prendernos, a veces, con rincones
que parecen trasplantados de otros
climas. De los bosque nérdicos, o
de las montafias suizas, se nos fin-
ge desprendido este paisaje de Sa-
nabria.

Rumor intimo de caracola, pulsa-
cién aprisionada, He aqui el lago.
i Qué bello seria hacer su biografia;
escribir su historia sintiéndola
como la de un ser vivio, que piensu
¥ se emociona, que canta y enve-
jece; captar el distinto estreme-
cerse de sus aguas ante el clamor
de los dioses indigenas, ante el tre-
mar de las trompas feudales de
caza, ante el reir de las fiestas de!
Ccnde Duque de Benavente, su
duefio y sefior, ante el gemir de los
salmos de los monjes en las pie-
dras, hoy ruinosas, del Cister...

Ni la montafia, ni la meseta, n:

incompléfa de un lago

el mar, nos tentaron jaméis con
afanes de biégrafo; que el genio de
ellos se desparrama en grandiosi-
dades, ahogindenos y ahogando a
todo matiz. Pero en el lago, sf;
que en él hay un profundo equili-
brio de esencias y matizaciones. Y
la biografia de eso: fijar el matiz,
para el mejor servicio del ser.

CAMINO DE COMPOSTELA.

Altas montafias cubiertas de bos-
ques, forman su cuenco. EI rio
Tera, derrumbéndose en torrentes,
nutre sus aguas. Se aploma terso
en la planicie de cinco kilémetros
de diametro, y deshace sus finisi-
mos iris de espumas, en .varias di-
minutas playas, para salir luego
por el otro extremo, y seguir su
curso—fluvial, valle abajo, hasta
Benavente.

Remontando la corriente del rio.
hacia el lago, se deslizaba uno de
los brazos del “Caino francés o de
los Peregrinos”, por donde, can-
tando el Ultreya en mil idiomas,
los romeros de Europa iban deli-
rantes hacia Compostela. ;Som-
bras misteriosas de la romeria,
huellas misticas en el pueblo de
Donado, con sus imagenes de cjos
obiicuos e inspiracién oriental:

Puébla de Sanabria, colgada, ceno-
grafica y solemne, desde su cas-
tillo, sobre una pefia altisima entre
reflejos de rio y oscuridad de nu-

bes; cruceros; fuentes; horreos;
V -

q semi — galaicos; torres
barrocas, que semejan bronce, y
que nos adelantan lineas h d
de Compostela... Y, de repente,

como un trallazo a la vista, el pai-
saje insospechado del lago, donde el
asombro de los pereégrinos se en-
vuelve en un aire de misterio y
maravilla.

LA LEYENDA DEL LAGO.

Y surge la leyenda del origen
dei Jago como una huella mas de la
romeria. ‘Alucinante leyenda de
pregrinos, traducida a ese difuso
sentimiento césmico, a esa angustia
medrosa que cred, para cientos los
pueblos druidicos y costeros, el
mito de la Atlantida, el continente
sumergido.

Era una ciudad que se amonto-
naba de palacios, jardines, pérticos
y fuentes. Una ciudad llena de

hedumbres fastuosas donde,
como en las cuatro ciudades bibli-
cas, los hombres se habian olvida-
do de Dios. Cierto dia, nuestro Se-
fior Jesucristo, transformado en

Un grupo de paracaidistas cm el momeuto de pasar
ante la tribuna dirante el gran desfile de la Victorid, cele-
brado el 1.9 de abril,

. Las fuerzas de Cabzlleria en cl gran Desfile de la
Victoria, cclebrado en maario, con movive dut & Aniver-

sario de la terminacién de lu guerrva civil,
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peregrino por gracia milagrosa,
cruzé sus calles cubierto de con-
chas, hambriento, entreabierta la
boca de fiebre, y llagados los pies.
Clara la luna de enero, cortaba el
&mbito con el frio tiritante de la
helada. Los palacios multiplica-
ban ecos de tibias bacanales. EIl
Sefior fué pidiendo limosna y cobi-
jo de puerta en puerta, y todos se
le cerraron, violentas y duras. Con
dolor en los ojos, abandoné la ciu-
dad. En las afueras, en un peque-
fio molino, vivia una vieja moline-
rs, pobre, la mas pobre de la co-
marca. Llamé alli Cristo. Rechi-
né el portén y, alto el candil sobre
la mano sarmentosa, y a la mafia-
na siguiente, cuanto partié, mien-
tras el sol tornasolaba las franjas
de neblina, bendijo a la molinera,
subié la cuesta por el camino y, ya
en lo alto, se volvié hacia la ciudad
¥ quedé inmévil, con fuego en los
ojos y'todo el rostro hecho de tra-
gicas aristas. ..

De pronto, el dia se hizo noche;
crujié un escalofrio de tempestad.
Se desgajé el cielo; se partieron
lac montafias... La luz intermi-
tente de los relampagos alubraba.
en hondo contraluz, el rostro in-
movil del Sefior. Se abria la tie-
rra; se quebraban los palacios, y

las hedumbres, atropelladas de
sombras y fulgor, se hundian en lo
profundo, mientras torrentes her-
vorosos cubrian el ambito. ..

Tendi6 el Sefior la diestra. Un
seco silencio corté el gigantesco es-
tertor. Sobre las sombras, una luz
crecia, haciéndose transparente.
TUn lago, azul de serenidades, ha-
bia sustituido a la urbe populosa.
De las aguas, emergia una peque-
fia isla y, sobre ella, se alzaba, in-
tacto, el molino que le habia dado
albergue. A la puerta, de rodillas,
crando estaba la molinera, unico
stuperviviente de la ciudad, que se
habia transformado en una joven
bellisima. Jesucristo, transfigura-
do en una rafaga de esplendor, des-
de lo alto del monte, se iba elevan-
do, arrastrado por el viento, hasta
perderse en las nubes.

Desde entonces, todos los afics, la
noche de San Juan, se oye un vol-
teo de campanas en lo hondo del
iago. Es la ciudad que, por gracia
de Dios, revive un instante para
ahogarse de nuevo: con ello quiere
cl Sefior recordar a los hombres
su perversidad y el castigo que re-
cibieron y que merecen por sus cul-
pas.

—iLa noche de San Juan...!,
me aseguraba convencido el mas

N{ﬁ_os uugm'aco: acogidos en Espaiia, en la hora de la comida en el hogar de
Auxiliv Social, en Madrid, rezan segin su costumbre antes de almorzar.

viejo de la comarca.

—iLa noche de San Juan...!,
me afirmaba medroso aquel nifio
de ojos tristes que acompafiaba al
abuelo.

EL SECRETO DEL PAISAJE.

Hemos quedado un momento
pensativos, contemplando el ondu-
lar fugitivo del lago, el columpiarse
y el quebrarse de las montafias
entre rafagas de sol y de nieblina;
el deshacerse,y el volverse a cons-
truir( Soplo de Dios acaso, Géne-
sis ¥y Apocalipsis en un instante) .

ACEITE ESPANOL
PURO DE OLIVA

‘MOLINO

gPara. tedas fos

USOS CULINARIOS
Y ENSALADAS

6" (Dnejm
ACEITE DE OLIVA

De venta en

tedos los establecimientos
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+Es en la luz, es en el sonido, es
en el color, donde reside el secreto
intimo de este contorno?

Paisaje musical del lago que, en
momentos, pugna por hacerse pic-
térico. Amplia sinfonia envuelve
el dmbito. Vuela el sonido tras de
Iz luz, intentando sujetarla, absor-
verla, y la luz huye, veloz, no de-
Jjéndose atajar. Y en la carrera, lo
aciistico, resbalando, creciendo en
movidas transparencias, en las
cimas, aplomando volimenes de
bosques; quiere trepar y no puede,
jadeante, atronador, por aquel to-
rrente de espumas que se despefia:
¥, por ultimo, se desmaya en fran-
jas de escalas suaves, violetas y
ccres, se descompone en el iris, el
sumergirse en las profundidades
acuéticas, en el mundo espectral de
las algas, de los peces y de los
monstruos.

Es asi como el sonido, deslum-
brade, confundido con la luz, no
consigue su plena eclosién. Domi-
nz lo acistico, pero algo, en él, ha
penetrado de lo visual, estremeci-
éndolo con amor. Es asi como ce-

gada de resplandor, se quiebra la .

sinfonia sin que la podamos cap-
tar. Se nos entrega su gama dis-
persa, pero se nos resiste su sinte-
sis profunda: porque no hay béve-
das ni cidrieras que nos la fijen:
porque rueda vertiginosa en pleno
delirio césmico; porque, en fuerza
de matizarse, se nos escapa en el
matiz.

Y los pueblecitos? Apesadum-
brados de paisaje se acurrucan en-
ire el agua y el monte. Los sonidos
del hombre se ahogan en el rumor
irmensc, constante, del debatirse
el agua en el viento. Una angustia
indescifrable parece oprimir a
esios seres’' de ojos pasmados Y
boea caida, a estas chozas rabiosa-
mente bermejas, como un grito de
rebeldia en el azul. Pueblos de
pescadores que arman sus redes y
ronstruyen sus pequefias barcas.
Ricas truchas las del lago, gigan-
tescas a veces y a veces monstruo-
sas. Este es el unico capituio que

nos es factible captar de la biogra-
{ia del Lago, incapaces como somos
para comprender su fuerza vital.

SIGNO HERALDICO.

Por lo alto, sobre el Lago, planea
un aguila (“montes Aquilianos”,
montes de 4guilas, se llaman estos
montes) . Y, de orilla a orilla, sus

finos van envolviendo, como cor
hile invisible. Las casas de la al-
dea, los bosques y las nubes. Luego
se queda inmévil. ; Es que ha muer-
to el sonido en el regazo de la luz?
Y por un instante el plano del lago.
esmalta, como fondo, sus alas he-
rildicas de azul.

LUIS ALONSO LUENGO.

AGUA DE COLONIA ldeal—
HERCULES Floor Wax.

LOS CUATRO PRODUCTOS
IMPRESCINDIBLES PARA EL
HOGAR.

PHILIPPINE NET & BRAID MFG. CO., INC.
1288 A.l.ma.‘ Manils )




GUSTAVO ADOLFO BECQUER

Las mil mejores poesias Frsirad

de la lengua espaiiola

€D

RIMAS

Del salén en el dngulo oscure
de su duefio tal vez olvidada.
silenciosa y cubierta de polvo
vefase el arpa,
iCudnta nota dormida en sus cuerdes,
como el pdjaro duerme en las ramas.
esperando la mano de nieve
que sabe arrancarla!
iAy!, pensé; cudntas veces el genio
asi duerme en el fondo del alma,
Y una voz, como Ldzaro, espera
que le diga: «;Levdntate y anda!s
- . -

Hoy la tierra y los cielos me smrﬁn
hoy llega al fondo de mi alma el sol;

hoy la he visto. . ., la he visto y me ha mirado.

iHoy creo en Dios!
* * *
éQué es poesia?, dices mientras clavas
en mi pupila tu pupile azul.
2Qué es poesia? ;Y ti me lo preguntas?
Poesia. . . eres ti.
- * .
Por una mirada, un mundo*
por una sonrisa, un cielo:
por un beso. .., jyo no $é
qué te diera por un beso!

Los suspiros son‘ ai,‘w, ; van al aire.
Las ldgrimas son agua, y van al mar.
Dime, mujer: cuando el amor se olvida,

ssabes (i donde va?
» * -

Volverdn las oscuras golondrinas
en tu baledn sus nidos a colgar,

y otra vez con el ala a sus cristales
jugando llamardn.

Pero aquéllas que el vuelo refrenaban
tu hermosura y mi dicha a contemplar,

aquéllas que aprendieron nuestros nombres...

ésas... ino volverdn!
Volverdn las tupidas madreselvas
de tu jardin las tapias a escalar,
¥ otra vez a la tarde, atin mds hermosas,
sus flores abrirdn.

- Pero aquéllas cuajadas de rocto,

cuyas gotas mirdbamos temblar
y caer, como légrimas del dia...
ésas... jno volverdn!

Volverdn del amor en tus oidos
las palabras ardientes a sonar;
tu corazén de su profundo suefio

tal vez despertard.

Pero mudo y absorto y de rodillas,
como se adora a Dios ante su altar,
como yo te he querido..., desengdnate,

jasi no te querrén!

Final Del Campeonato De
Liga Espaiiol

FOOT-BALL

Resutados Abril 17

Tarragona—3 Coruiia—4
Alcoy—2 Madrid—2
Sabadell—2 Oviedo—2
Barcelona—2 Espafiol—1
Valencia—2 Sevilla—0

A. Madrid—2 Valladolid—0

Celta—3 Bilbao—4

g
JGEPZ 2 §
§ ¢ 3

. l_?arcelona '26 16

1 5 5 65 34 37
2. Valencia 26 16 3 7 78 47 35
3. A. Madrid 26 15 4 7 54 32 34
4. Madrid 26 15 4 7 67 42 34
5. Oviedo 26 13 4 9 52 45 30
6. A. Bilbao 26 11 2 13 61 63 24
7. Espaiiol 26 10 4 12 51 46 24
8. Sevilla 26 11 1 14 35 40 23
9. Tarragona 26 10 3 13 59 72 23
10. Celta 26 9 4 13 51 53 22
12. Valladolid 26 10 2 14 38 59 22
11. Coruiia 26 9 4 13 56 60 22
13. Alcoyano 26 8 5 13 30 54 21
14. Sabadell 26 5 3 18 43 77 13
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HOMENAJE AL COMPOSITOR
VASCO PABLO SOROZABAL

Actualmente es el mejor autor de misica de zarzuela

El reciente homenaje al compo-
sitor vasco Pablo Sorozabal fué,
también, v sin deliberado’ propési-
to, un ferviente homenaje a la zar-
zuela espafiola. En un céntrico
hotel se sentaron a la mesa mis de
trescientos comensales. Alli esta
ba representado el todo Madrid de
las Artes, de las Ciencias y de las
Letras; el todo Madrid que acude
a los estrenos solemnes de los tea-
tros. Piblico brillante de gente
conocida y también ;por qué nc
decirlo? oscuro piblico de admira-
dores inéditos, que, por una vez que
se les ofrecia tal oportunidad, pen-
saron compartir la mesa del maes-
tro, y.no para ser vistos, smo pa-
ra tenerlo de cerca.

" El éxito clamoroso de su iultima
zarzuela, titulada “Los Burlado-
res” cuyo libreto fué la noble he-
rencia que los ilustres hermanos
Quintero legaron al compositor do-
nostiarra, a quien ellos considera-
ban el més castizo continuador de
1a musica tipicamente espafiola de
Barbieri, Chapi, Bretén, Chueca.
Quinito Valverde y otros; propor-
cioné motivo justificado para es-
ie banquete.

* * *

Pero lo interesante del acto no
fué pura y simplemente el per-
sonal agasajo al insigne misico.
Lo mas destacado fué el discurso
que pronuncié el homenajeado. So-
rozabal anunci6 al auditorio que é!
*“no sabia hablar”, que carece de'
habito de hablar en piblico. Sin
embargo, estuvo preciso y. elocuen-
te.

Sorozabal manifesté con este
tono poco adusto que le caracteri-
za, pero al mismo tiempo natura!
¥ esponténeo, sin las enojosas y en-
carriladas cuartillas de los brindis

parecidos:

“Agradezco en primer lugar,
este homenaje a las autoridades, a
los séfiores de la Comisién que lo
organizé, a mis ami al alcald
de San Sebastiar, que ha venido a
honrarme con su presencia y que
para mf es una ccsa altamente emo-
tiva. Yo soy, como buen espaiiol.
muy localista; asi, no es de extra-
dar que San Scbastidn sea para
mi lo mejor del murnido y que la
presencia de su Alcalde, el sefior
Azpilicueta, en este homenaje me
haya deparado muchas emociones
muy hondas. Agradezco también

“tedo esto a mis enemigos; a los que

hayan venido por creerse en esta
obligacién y a los que no han veni-
do. Y lo agradezco porque ellos
han contribuido a facilitar el éxi
to: Sin ellos yo no hubiera segui-

"do este camino recto.

~ Se hia tomado por motivo,—con-
tinué diciendo Sorozabal—el éxito

_alcanzado por “Los Burladores”
‘para celebrar este homenaje; ho-

menaje que realmente debe rendir-
se a los hermanos Quintero, de
quienes es el libvo. Yo no he hecho
mas que ponerle musica. ‘Tcdo él
es una bella evecacién del Madrid
de 1806 y era muy dificil no in-
currir al escribirlc en una ‘espafio-
lada, sin caer en los tépicos de la

‘duquesa Cayetana de Alba, de Go-

ya... Hay momentos en qué deja-
mos de ser nuestro yo para empe-
zar a ser un simbolo. Pues bien;
en este momento también yo creo.
representar al género lirico espa-
fiol y parza esta representacién me

‘parece muy poco este homenaje. . .

A partir de estas palabras, €l

El Maestro Sorozabal, dirigiendo la Orquesta ante el Monumento a los hermanos
Alvarez Quintero en el parque del Retiro de Madrid con motivo del homenaje gue
se tributé a log dos ilustres literatos por el «.streno péstumo de su-obra “Los Burla-

dores” con maisica del citado maestro,
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homenaje se transfiguré y, mer-
ced a la palabra sobria, apretada,
—como de buen vasco—de Soro-
zahal, el acto cobré un sentido sim-
bélico mucho mas elevado, en ho-
no: del género lirico espafiol.

La zarzuela espafiola—prosigui$
diciendo el Maestro—se haila pa-
sando una época mala. Pero no
de crisis, sino una época de des-
orientacién. Algunos creen que la
zarzuela es ya una cosa muerta;
yo, por el contrario, considero que
estd en perfodo de alumbramiento.
Y asi, mientras unos estin pensan-
do en los funerales, yo pienso en
el bautizo... La zarzuela va a
cumplir este afio su centenario,
pues hace justamente cien que sur-
gi6 la primera obra de este géne-
ro, que compuso el maestro Her-
nando.

Después Sorozabal hizo unas sen-
timentales alusiones al Teatro
Real, .cuyo cierre se impuso en
tiempos de la. Monarquia, porque
amenazaba ruinas el edificio — le-
vantado a mediades del siglo XIX--
a consecuencia de un arroyuelo sub-
terraneo que iba minando sus ci-
mientos.

Yo no sé si el Teatro Real se re-
construira alguna vez, — comenté
Sorozabal—el Teatro Real puede
sucumbir, pero la zarzuéla, no. En
¢l Real sucede un milagro. Me lo
dijo el arquitecto guipuzcoano Pe-
dro Muguruza. Todas las ruinas
suelen ser campo de ratas, de ara-
fias, de bichos. .. El patio del Real
es hoy un estanque, y sus galerias,
un nido de palomas; que esperan un
dia que se termine el Real y aguar-
dan su turno para levantar el vue-
lo. jQuién sabe si alguna noche no
sc deslizard algin cisne, como el
de “Lohengrin”, por ese estanque!.
Yo quisiera ver en las carteleras
madrilefias, algtn dia. para no mo-
rirme de pena: Teatro Real. “Par-
sifal”. Teatro de la Zarzuela, “Pan
y Toros”. Es este homenaje de
hoy, un homenaje al género lirico,
y. en este sentido lo he aceptado. . .
Y terminé diciendo:

Una escena de la obra “Los Burladores” de los hermanos Alvarez Quintero, misica
del maestro Sorozabal, estrenada recientemente en Madrid con un extraordinario éxito

de critica y de piblico.

—No sé lo que viviré, pero sé
que no haré caso de cantos de si-
renas ni de cantos econ6émicos.
Ayer perdimos ‘al pobre Turina;
hemos perdido también a Falla y a
tantos otros. Todo lo bueno que
hicieron estaba en la zarzuela:
eran espafioles; la zarzuela estaba
en Chapi, en Bret6én, en Barbieri
...y asi lo entendieron en Paris
y en todas partes. Si lo espafiol,
el género espafiol no estd en la
zarzuela, no estd en nada.

* * *

La vida artistica de Sorozabal
es un buen ejemplo de tenacidad
y perseverancia. Nacido en la be-

lla capital de Guipiizcoa, desde
muy chico sentiase atraido por la
misica. Estudié, como pudo, en
el Conservatorio donostiarra. In-
cluso llegé a ser un modestisimo
ejecutante de una banda. Después,
logré perfeccionar sus estudios en
el extranjero. Lo que maés le apro-
veché fué su estancia en Alema-
nia, hace cerca de treinta afios,
pues allf lpgré una técnica sinféni-
ca que hoy le sitGia por encima de
los més enterados miisicos espafio-
les. Su arte de componer le permi-
te conseguir efectos asombrosos.
Por ejemplo, en su primera zar-
zuela, la famosisima “Katiusca”,
(Termina en la pigina 39)



CAPITULO X1V

DE LAS INAUDITAS INDUSTRIAS DE QUE HIZO GALA EL MAGO HYDO-
RARGYROS PARA FABRICAR LAS ARMAS Y LOS CABALLOS, CUYA IMPOSI-
BILIDAD Y GRANDEZA HACE QUE SE TENGA ESTE RELATO POR APGCRIFO.

Vueltos de nuevo a [a cueva, fueron recibidos con agrio gesto por el
ladino avaro, quien, curidndose en salud, dijo socarronamente al verlos-
entrar, pues no parecia sino que hubiese tenido oreja de zorra, o diera
alecance a lo que habian hablado el escudero y su amo: N

—¢ Pusiéronse ya vuestras mercedes de mutuo acuerdo para probar
otra mano en la intentona de torcer derechos, atropellar obligaciones y
darme gatada haciéndome caer en el garlito? j Por vida de..., que habfa-
des de madrugar més! Para tomar la pijara del nido, dormistesos y ha-
)astesle vacio: lo que es decir, que han errado el golpe dando esta vez en
vago, por andar adelantada mi sabiduria en el remedio, ya que estoy en
espera de nuevas afrentas, prevenido para las injurias y ensayado para
sufrir agravios, apercibiéndoles que cuyas quiera que sean vuestras razo-
nes, aunque fabriquéis montes de ellas y con todo y ser muy justas, no
habran de cogerme esta vez a palabras, allanando los caminos tan sélo
con las mismas, pues a lo que aspiro es a algo mas practico, sin que me
deje dar papilla o cordelejo al prometerme vaciar el talegén de sus teso-



rd’s;"'y’]uégo, ‘al tiempo-de echar 1a barba, pues sois muy dados a‘dar cinco
por corto. ..

1Y dalle que le da con vuestros daca aca, toma alld, vuelve aculld®
jBasta! — rugié el escudero, patentizando su enojo, al par que cortaba
la serie de reproches que les prodigaba ‘el ‘avaro haciendo carnicerfa en
ellos—.  Cree. usia que hacemos moneda falsa? jCudn de mala digestién
v poco sufrimiento es vuesarced y cuin mal se ajusta a la razén! Veo que
sigue porfiado y terco, estindose en sus trece, mas no tenga miedo por
log'dineros; el mio sefior Palatino es tan rico, que puede pesarle en doblas,
como asi 1o hari si le sirve bien, dado que a celemines traspala los cuartos
¥a que ho sabe lo que se tiene. ;No llegé a oidos de-vuesarcé la fama de.
sus riquezas, al paso que la de su honra?

—i Ahora me desayuno deso! —respondi6 suspicaz el mago—. ;Si sé
valabra alguna sobre este cabcllero, que me la claven en la frente!

—iYa es esto demasiado dudar! —dijo con exasperacién el mancebo
Palatino.

—:Es que no lo cree? —insisti6 Rutenio. Pero el anciano, dejando
entrever su escepticismo, aitadié:

—3Yo0? jCreo en Dics...! Y quédese esto aqui por no venir al caso.
Habéis de saber, seor Rutenio, que en lo tocante a este punto de la honra
mundana, comulgo con una doctrina que, a conocerla, habriais de tenerla
zn el concepto de peregrina, pues me atengo al refran: “; Bienaventurado
nacié el que la honra no conocié!”, por ser muy pesada carga y da cuida-
dos adquirirla o sustentarla, ya que el vano pundonor de la honra hace
necesidad mas gravosa, que bien dice el dicho: “Crecié el honor y crecié
el dolor”, y aqueste otro: “Honra y provecho, caben en un saco”. :

—Por esta misma razén —contesté el escudero—, y ya que habéis
cebado nuestra curiosidad, os ruego que tengiis a bien darnos cuenta de
la vuestra teoria.

—iQue me place! —siguié el avaro sin perder ripio—. jLa honra!
.. Hay por ventura entre los mortales cosa alguna de tan funestos resulta-
dos como la fatidica honra? Por ella, quien se precia de honrado es capaz
hasta de dejarse morir de hambre si la ocasién lo requiere. Por ella, son
muchos los que empobiecen y se hacen miserables antes que deshonrarse
con un trabajo que a ellos se les antcja deshonroso, y los que gastan la
vida en pretensién de la honra. ;Qué diremos de los sacrificios que llevan
al cabo las mujeres por rendirle culto? ;De los crimenes que a cotidiano
se perpetran en su nombre? ; De los bienes llamados de fortuna que se dila-
pidan pcr parecer honrado, y de las temeridades a que se arrojan los
hombres porque los tengan en la consideracién de tal?

“Y siendo como es tan molesta y perniciosa compafiera, téngame si
le place, seor dero, en el pto de deshonrado, pues no haga mucha
cuenta de hcnras. que para nada preciso ser tenido en lo contrario, y
pues més sabe el necio en su casa que el cuerdo en la ajena, déjeme gue
mire tan s6lo por mis intereses, sin cuidarme de la honra de los demas;
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asi es que ahorrémos de fingimientos y vamos a jugar al juego de las
verdades y no jugar a luego pagar. .. que gente honrada, no hay ninguna,
fiesta que de guardar sea —dijo con la peor de las intenciones.

—;Si que son dignos de reparo los términos con que pone en duda.
la honra de mi sefior! ;Piensa por ventura, viejo avaro —respondié con
enojo Rutenio—, que lo vamos a hacer de mala y de garcisobaco? |Se
engafia en la mitad del justo si tal cosa cruzé por su mente!

No por ello se arredré el nigromante, y respondiendo en el mismo
tono que le hablaban, se negé mas firme que una roca al contestar:

—jAnden dineros, que todos bailaremos! ; A perro viejo, no tus, tus!"
;Y no se hagan de nuevas, que bien entienden lo que les digo, pues les
digo y redigo que no, y no, y no, y -rené con muchas erres!

—iA que no puede ser!, ;qué habemos de hacer? —contesté6 desen-
cantado 'el mancebo Palatino, afiadiendo—: jVéamonos," Rutenio, que -a-
no quiero, no hay respuesta, va que no hay hacerle mover sino a pcder
de dineros!

—iEl bellaco del vejete! —musité entre dientes el escudero, pen-:
sando para sus adentros al ver que se atravesaban dificultades: “;Implica-
cién parece a primena vista!”

Para cualquier otro que no estuviese dotado de sus cualidades, tal
principio fuera parte sobrada a dar de mano el negocio, mas no queriendo
¢l oficioso escudero darse tan pronto sin antes dejar piedra por mover
que no moviese, haciéndosele muy cuesta arriba declararse vencido a las
primeras de cambio, echando de ver cuin poco iban a servirle sus tretas
v comprobando ademas que por el camino de la persuasién no ganaba
terreno, pensé que, a mala suerte, envida: fuerte, pues, mudando su pro-
pésito inicial, que era el de haber a la mano su intento por medios paci-
ficos, se dispuso a llevar las cosas por el cabo metiéndolo todo a barato,
v echarlo todo a doce, apurando asi los recursos a su alcance para salirse
con la suya, aunque su amo lo tomase a bien o a mal; asi es que eché por
Ja tremenda, apret6, como suele decirse, los pufios, rompié toda cordura y

lamé furioso encarandose al vejete:

—ijEstoy ya harto de veros refregarnos por las narices que no se
estd a humo de pajas, no va a humo muerto, que entabla bien su negocio-
procediendo con la sonda en la mano, soltando las velas sélo cuando sopla
buen viento, que vilese de mafia para el negocio, trae y pone bien los de-
dos, entiende la brdjula, es perro viejo, puede nadar sin calabazas, es
oficial de obra prima, sabe tender todas las redes, vender sus madejas,
valerse por sus pies, y rodearlo, mafiearlo y echarle la llave a todo! Mas,
ibasta ya! ;Y guidrdese de mi! Que si mi amo y sefior es paciente y re-
portado, yo, por menos de un quitame alli esas pajas, suelo dar un chipi-
chape a cualquiera, que el hijo de mi madre no consiente la china en el.
zapato. (Es que crees, y aqui, sefiores, ti por ti. como tapiadores, que
vamos a llevarnos de mogollén lo que nos des? jPide lo que quieras, que
mi acaudalado amo te da promesa de que en cuanto se halle en la Corte de
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Vandalia te enviara con sus deros lo que estipules! ; Ya podris ha-
certe cuenta, viejo interesado, que no veniamos a cosa hecha ni teniamos
noticias de que fuéramos a poner por obra este negocio! j Por tanto, facil
s que apees como es que carecemos del dinero suficiente para realizarlo
por no tener de momento ni pénitus!

Surtié sin duda alguna efecto la baladronada del criado, pues, aun-
que sin dejar su retintin sarcastico, expuso el anciano ya dulcificado con
wucho el tono de su voz:

—¢Cémo pudieron vuestras mercedes venir tan desprevenidos y con
las manos en el seno? ;No saben que aquél pierde feria que no tiene qué
llevar a ella? jDejemos este asunto para otra meJor ocasién! .Maldlha
la prisa que me corre por dar remate a este negocio!

—iPero a mi amo si! —replicé iracundo el criado—. ;Cuinto de-
mandas por los consejos, las armas y los caballos? ;Dilo de una vez o te
haré dar sefial como a endemoniado para forzarte a la razén, haciéndote
entrar por cuerda derecha! —dijo amenazadoramente Rutenio, midiendo
la justicia con la vara del provecho y librando en sélo su deseo el peso de
la verdad, dado que, en tanto que asi se expresaba, atraia al anciano a su
opinién de muy diferente y no caballeresca manera, ya que esgrimia en
su diestra un tremendo garrote que hallé a la mano y que daba miedo, lo
que indujo al medroso hecl 0, te que donde fuerza
hay, derecho se pierde, a responder atemorizado a tan persuasivo discurso,
con voz tan imperceptible que a malas penas se oyé:

’ —;i Veinte mil doblones!

—iOtro que tal! ;No te ha dado ya mi amo mil como paga y sefial?

—iMil, no: faltaban cinco, que los he contado, recontado y vuelto a
contar! —respondié apresuradamente el avaro.

—iEs lo mismo! —dijo el escudero—. Pues bien: quédese esto en
cste pu.nto ¥ no se hable una palabra mas sobre ello. Te doy seguro de que
en cuanto mi amo y sefior Palatino se halle en la Corte de Vandalia, te
mandari ese dinero que falta para pagar le deuda que ahora contrae con-
tigo. ¢ Tienes algo méis que objetar? —volvié a apretar y procurar con
instancia Rutenio, al par que, valiéndose primero de la amenaza que de
las manos, hacia girar el garrote como argumento convincente si.no con-
seguia su principal intento de ganarle la boca de otra forma, lo que tuvo
la virtud de componer en un punto, apaciguar y hacer sal y agua tan
importante negocio, siendo asi que, viendo el anciano que de estarse duro
en sus negativas serfa tal vez blanco de una agresién de los visitantes, y
echando de ver que de soplar la bola de la discusién por tan agrestes
derroteros no iba a sacar beneflclo alguno de sus conocnmlentos. tras
muchos dares y tomares, d yr do para s1 que
muchas veces el perder es ganar y. mas en aquella ocasién en que podria
hacer su veranillo con los pingiies beneficios que le prometian, debié de
andar dentro de si mismo y decirse: “A palabras recias, abajar las ore-
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ciones, diplomas, férmulas o modelos, refranes o adagios,
poetas y literatos.- Le son menester concertado apoyo de
las ciencias afines, como la historia politica y econémica;
de las ciencias auxiliares, como la geografia histérica,
epigrafia, paleografia, cronologia, diplomatica, numisma-
tica, filosoffa, historia literaria e historia comparada de
las legislaciones.
Epifanio de los SANTOS

B. Form the plural of the following nouns:

banco atril animal
clavel nariz buey
pagaré rey reloj
parte huésped - pais
puntapié carbén ciliz
linterna lunes papa
mama cércel gramatica
crisis, arnés espiritu
voz jabali canapé

C. State the plural of the words in the following sen-
tences:

1. El nifio aplicado es premiado por el maestro. 2. La
pluma de la discipula cuesta un peso en el almacén de mi
amigo. 3. La sampaguita es una flor fragante. 4. La bandera
es el sirbolo sagrado de la nacién. 5. La mujer es el angel
del hogar. 6 El alumno holgazin es siempre castigado por
el profesor. 4

RE(}ITACION
.PAZ EN LA TIERRA

Ha nacido en las pajas Jesis de Nazareth,
_El Infante esperado en el tiempo Emmanuel,
el que, en cielos y tierras unigénito Rey,
ha bajado al pesebre donde mueve de sed.

17

Herrera, Calderén y Garcilaso,

Teresa de Jesis, Lope y Quintana,

El mismo en que lloré su amor un dia

el héroe sin ventura de Calamba,

el mismo en que conmina y apostrofa

a la codicia del halcén, mi raza.

y_en que escribimos, al tronar del bronce,
nuestra Constitucién Republicana.

Claro M. RECTO



LESSON V
THE NUMBER

1. NUMBER (namero) is that property of subs-
tantives which shows whether thev indicate one or more
+han one person, place, or thing.

72. There are two numbers: singuler and plural.

738. The SINGULAR ber d but cae
place or thing.

Ex.—El hombré, el leén, una -mesa.

74. The PLURAL number denotes more than one per-
son, place or thing._

Ex.—Los hombres, los leones, unas mesas.

75. Most nouns ending in an unaccented vowel ge-
nerally form the plural number by adding s to the singu-
lar.

Ex.—Libro, libros; banca, bamcas; suerte, suertes;

tema, temas.

76. If the nouns end in an accented vowel or in a
consonant, the syllable es is added to the singular.

Ex.—Bajd, bajdes; carmesi, carmesies; tesi, tisies:

flor, flores; ratén, ratones. Exception: papd, pa-
pds; mamd, mamds; café, cafés; canapé, canapés.

77. Words ending in 2, form their plural number by
changing z to ¢ and add es.

Ex.—Cruz, cruces; luz, luces; lipiz, ldpices.

78. PATRONYMIC names ending in z and accented
in the penultimate or antepenultimate vowel do not change
their form in the plural number.

Ex.—Lépez, los Lépez, Alvarez, los Alvarez; Herndn-

dez, los Herndndez; Martinez, los Martinez.

79. Words ending in s but not accented in their last
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vowel do not change their form in the plural number.
Ex—E’lmrtes,kawmt'es la tesis, mm.s et brin- -
dis, los brindis; da -erisis, las érisa.
80. Some mouns do not have plural:
{a) Those that by their meaning express one and
only ene.
Ex.—La nadd, el cass, la eternidad.
{(b) Theologieal virtues and vices.
Ex.—La fé, la esperanza, la caridad, la pereza, la ava-
ricia.

(c) Proper names of persons, countries, provinces,
towas, mountnms and rivers.

Aot )

Francia, Pangasindn,
Vigen, AWW«‘., Agno. However we may say, las
Américas, las Castilles, lus Filipinas, las Indias.

(d) Names of arts and sciences.

Ex.—Légica, Retérica, Pintura, Botinica. When these
names are used in another sense, they may be
put in the plural number, as follows: Tengo dos
Légicas; basta de retéricas.

81. There are also nouns without singular.

Ex.—Tinieblas, viveres, quias, manes, andas, mai-
tines, arras, tijeras, ete.

PRACTICAL EXERCISES
A. Indicate the singular and plural noun.
LOS VEHICULOS DE INFORMACION

Acaso no haya ciencia méis complicada que la del De-
recho, si se le ha de tratar debidamente, de acuerdo con
los usos modernos. Es-el tal en un tratadista moder-
no la posesién primeramente de los medios o de los vehi-
culos de informacién, a saber: las lenguas antiguas y mo-
dernas, cuando menos el latin, el castellano, el aleméan y el
inglés. Ni le bastan las fuentes directas, tales como la
historia general, los cédigos y los monumentos Juridlcos.
Ni Ias indirectas, tales como la epigraffa juridica, inscrip-
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JIESTA

La bruja Siesta va mascando brasa,
con lentitud golosa y usesina;
y el fulgor de sus ojos nos abrasa,,
en tanto rie su placer sin tasa,
Y el fuego de su aliento nos calcina.

E!l sol en el espacio centellea,
cual si quisiera afogarar el mundo;
y es una llama térrida la idea,
que expira, en tanto el corazén golpea
las rejas de su cdrcel furibundo.

Y. alld, en la inmensurable lejania,
es un cuadro de fuego la visién;
danzan chispas en loca algarabia,
que van a ras de_tierm en su porfia

de incendiar hasta nuestro corazén.

En vano van las aves azoradas,
buscando sombra en la arboleda escudlida,
que en medio de las densas llamaradas,
sin sa.mbm estdn las mustias enramadas

ante la fragua de esta siesta cdlida.

Los zureos de tortolas perdidas
bajo el lacio flabel de los caiiales,
marcan nmotas de amor estremecidas -
en medio de las horas homicidas
de estos igneos dias tropicales.

Yoguas y potros van a la querencia,
a galope tendido en la llanura;

sus - relinch d, ) la. imp

con que quieren sorber la transparencia

del agwa mansa en la laguna pura.

Pero el derecho a priovidad, en todo,
lo tiene el carabao.irreverqnte;
y ha convertido, a su silvestre modo,
la anhelada laguna en negro lodo

para bafiar su mole reluciente. ...

Pero alld va la equina caravand
por el prado sin sombra, pordiosera,
aiiorando en su instinto la maiana
tan benigna, tan fresca y tan galana, _

con vasos de rocio en la pradera.

En tanto, cruje desde arriba el fuego
que cabrillea en la pradera mustia;
no puede sestear el buen labriego,
y estd tejiendo un rosalar de rugo

para que llueva a deshaver su angustia.

Asi es e6mo la Siesta se divierte
ante el incendio que los lindes borra;
y la visién del hontanar que es fuerte,
también se desvanece ante la muerte.....

iy hasta el cristal del rio se amodorra!
VICENTE DE JESUS

Desde mi retiro
provinciano: 949
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S Oué

Hace afios, lo habia oido, o me-
jor, leido en una poesia de Guerre-
v0, y su sentido obvio no parecia
requerir consultarlo en ningin
diccionario.

Corrian los afios. En ningin
escritor filipino habia yo vuelto 2
ver empleado el verbo escintilar,
ni aun los dias de mayor “flora-
cion” de nuestros modernistas,
singularmente en verso (Pepe Pal-
ma, Sixto Roses, José R. Teotico.
José Hernindez Gavira,; Manuel
Bernabé, Jeslis Balmori, Pérez
Tuells, y no menciono a Apdstol
ni a Recto, porque sélo a “ratos
perdidos” modernizaron). La poe-
sia de Guerrero viéla luz en 1900,
antes de su “época dorada” de El
Renacimiento.

:Qué era, pues, escmtllm ? La
Real Academia Espafiola no la au-
toriza: ni en su edicién de 1939
(afio de la victoria), ni en la dé-
cima-séptima (1947) figura la pa-
labreja: he examiriado hasta el bre-

es

Por J. C. de Veyra

“Escintilar’

En estos dias de abril han estado legando « Madrid varias expediciones de
niios y niias amtuawa, que son acogidos en un principio por la organizacion
de Auatlio Social y mds tarde adoptados por j‘anuhav catdlicas espaiiolas, En esta
foto apurece un grupo acompaiiado de lus senoritas de Auwilio Social.

ve suplemento de este tiltimo, bien
encarecido por la Academia, se in-
scrta: sélo en la edicién de su Dic-
cionario manual la hallo mencio-

Nmos austrigcos, que conservan aun en sus nnxhos el houm de la guerra,
il

)

recién llegados a Espaia, i por

nada en una linea, precedida por
un asterisco, asi:

“ESCINTILAR. intr. (intransi-
tivo) Centellear.”” (El asterisco
indica que la voz no es ain auto-
rizable como cosa corriente en el
idiorha.)

El uso de Guerrero cae -en este
mismo sentido: no recuerdo el
cuarteto entero, pero si los dos ver-
sos del mismo:

“asi son las ideas que escintilan

en las piginas bellas de tus li-

bros.”

Como dije, la ccmposicién es
corta: es un romance heroico de
solas cuatro estrofas y se titula.
;Estd escrito! Esta dedicado a la
memoria de Rizal, y se publicé en
El Nuevo Dia, de Cebi. La poesia
no esta incluida en Crisdlidas.

¢De dénde la habria tomado
Guerrero? Porque la Academia
solamente la acoge en 1927 (cinco
lustros después de haberla emplea-
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do aquél). ;Lo habra visto en el
muy vulgarizado Diccionario de R.
J. Dominguez? La trae éste:

“ESCINTILAR. v. n. Relum-
brar, resplandecer, rutilar, fulgu-
rar, etc. vibratoriamente con luz
irémula, como la de las estrellas
fijas o que la tienen propia. V.
Centellcar.”. Egta definicién va
precedida por el sustantivo verbal
escintilacion, de la que Dominguez
dice es “la vibracién y movimien-
to trémulo de la luz con que laz
estrellas fijas se distinguen de los
planetas. Por extensién se dice de
toda vibracién semejante.”

Positivamente, es un alarde de
latinismo, de parte de Guerrero,
alarde no infrecuente en él.

Un modernisimo Diccionario
(ed. Horta) lo trae en estos tér-
minos:

“ESCINTILAR. (del lat. scinti-
Uare). intr. Centellear.”

LQué es scintillare? — EI Dic.
latino-espafiol de R. de Miguel di-
ce (copiamos la versién espafiola) :

“Centellear, brillar, resplande-
cer, echar de si chispas, tener una
luz trémula (y siguen ejemplos de
frases latinas tomadas de Lucr.,
Piin, y Plaut.)

El Diccionario enciclopédico his-
pano-americano no ofrece sino es-
cintila, y de ella dice que, siendo
término zoolégico, es “Género de
moluscos lamelibranquios sifonia-
dog, integri. .. ete., etc.” que sélo
inserta por ser lo que es: Dic. en-
ciclopédico. Y no hay mas.

Conque ' (repitamos- lo de Gue-
rrero, que se referia a Rizal):

“asi son las ideas que escintilan

en las piginas bellas de tus li-

bros.”

Vale el latinismo: suena bien,
no rifie con la fonética espafiola,
y es expresiva y hasta contribuye
a enriquecer la lengua: mejor, mu-
cho mejor, que muchos gongoris-
mos de antafio y de hogafio. .
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LOS EX DIPLOMATICOS NAZIS ES-
CRIBEN SUS MEMORIAS EN
PRISION.

NUREMBERG, (REUTERS). — Los
icos del nazis.
mo se hallan muy ocupados en la actua-
lidad escribiendo sus memorias en la
prision de Nurember para criminales de
guerra.

En espera de los veredietos del “pro-
ceso de la Wilhelmustrasse”, esperados
para el préximo mes, los acusados del ul-
timo juicio de criminales de guerra en
Nuremberg llevan una vida de relativo
lujo comparada con la que llevan otros
presos de Nuremberg,

Entre los 21 lcumdos flzurnn el ba-

bios desde que Goering y demis coacu-
sados esperaban las sentencias del Tri-
bunal Internacional.

Los presos hoy en dia tienen acceso
hlue a las celdas de sus compafieros, Y

permiso d te dicieml
cnero para visitar a sus familiares en
1a3 zonas de ocupacién de Gran Bretaiia
y Estados Unidos,

Estos presos viven en el ala orien-
tal de la gran prision de Nuremberg y
todas las mafianas barren los corredores,

1 y celdas. Edi d V
yer, antiguo representante del Reich en
Hungria, supervisa el trabajo de sus co-
legas. bajo la mirada vigilante de un
celador. Centinelas estonianos mantie-
men uno guardia de 24 horas en cada pi-
so de la prision, Una guardia especial
letona acompaiia a los presos a las en-

rén Ernest von Wei

de Estado en el Ministerio de Relacio-
nes Exteriores de Alemania hasta 1943,
'y, subsecuentemente, emhl;ador ante la
Santa Sede; Otto Meissner y Hans Lam-
mers, jefes de las Cancillerias presiden-
cial y del Reich; Wilhelm Zeppler, uno
de los consejeros particulares de Hitler;
Karl Rotter, ex embajador en Brasil y
oficial de enlace de Ribbentrop con el
alto Mando de la Wehrmacht, Richard
Darre, de Ali i6n y Agri-

s con sus y sus abo-
gacos defensores. También hay una
guardia de soldados negros norteameri-
canos en la prisién,

Los presos describen sus rel-e:onel
con sus It como “
Entre ellos, los presos tratan de conser-
var una compostura correcta, pero oca-
sionalmente sucumben a la ira y a la ten-
sién nerviosa y dan rienda suelta a sus
sentimientos ocultos. Los artfculos pe-

cultura del Reich; Otto Dietrich, el je-
fe de prensa nazi y el conde Schwerin
von * Krosigk, ministro de Finanzas del
Reich,

Las condiciones de la prision de Nurem-
berg han experimentado grandes cam-

iod son los que méds a menudo es-
tropean el animo de estos antiguos je-
rarcas del nazismo.,

Muchos de los presos estin escribien-
do articulos sobre el pasado y el futuro
de Alemania, Y anotan datos para me-

morias que esperan publicar posterior-.

Los famoscs jugadores de tenis internacionales, campeén dcl.mumlu Kramer,
Puils, Rogs y el ecuatoriano Pancho Segura, a su llegada al aerépuerto de Bara-
jas, Madrid, pura realizar exhibiciones en un frontén de la capital.

mente.

Este grupo de presos se considera
como “el mejor informado” de lo que pa-
s6 en Alemania entre 1933 y 1945.

A

Progresos del Islam en Europa.
Los “misioneros” mahometanos hacen
gran labor proselitista,

Por WILLIAM LATHAM
Corresponsal de REUTERS

P A R I'S, Abril.—Los predicado-
res que han i lado su
centro de operaciones en esta capital, in-
forman que se ha obtenido gran progre-
$0 en la campafia que los misioneros de
la fé isldmica reanzan 1 en
Europa, la mayor emprendida. desde que
los moros salieron de Espafa en 1492.

De acuerdo con, Amir Ata-ur-Rahman
Malik, jefe en Europa de la campaiia 6
movimiento ".hmldlyyn". réplica mu-

1 a los 1 eristi los
mejores resnlhdol se han obtenido has-
ta ahora en Alemania.

En su centro de operaciones en Pnris,
Amir, quien a la fecha euenta 32 afios
de edld, me dijo que no solamente ha
habido muchas conversiones a la fé islé-
mica entre los alemanes,, sino que mu-
chos de esos alemanes que se hicieron

1 no estén tnica-
mente con el cambio de fé y que quieren
convertirse en misioneros,

Cuando les autoridades. britinicas de
ocupacién permitieron a la misién “ah-
madiyya” iniciar sus actividades en Ham.
burgo, el 20 de enero de éste afo, habia
sélo cinco conversos en Alemania gra-
cias a las visitas del Sheikh Nazir Al-
mad, de la misién en Suiza, que conti-
nué su labor durante toda la guerra.

En pocas semanas, el nimero de con-
versos crecié en Alemania a once, entre
los cuales figuran herr K. A. Kuhne y
su esposa, alemanes de Hamburgo, que
estdn traduciendo el Cordn a la lengua de
Goethe,

Otro alemdn figura entre los siete
cristianos convertidos al islamismo en
Holanda durante los dltimos doce me-
ses, y todavia otro, Erich Kunse, se ha-
lla tomando un curso de dos afios de
estudios religiosos en Lahore, Pakistan.
Kunze es uno de los pocos que han cam-
biado de religién como resultado direc-
to de-la correspondencia. Kunze era pri-
sionero- de guerra en la Gran Bretafia
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cuzndo recibié un gran paquete de litera.
tura de Imam Mushtaq Ahmad Bajwa, de
la mezquita de Londres en Southfields.

El prisionero de guerra se interesé por’

la literatura, pidi6 mds y después de
varias cartas cruzadas, pidié a Imam
Baywa que lo vistara en su campo para
prisioneros de guerra,
Imam, Kunze le abrazé y pidié ser acep-
tado inmediat: en la fé

Amir Malik atribuye la atracciéon que
ofrece el islamismo a los alemanes a la

fund. idad psicolégica de nue-
vos valores después de la victoria ob-
tenida por los aliados en.la guerra.

Mi interlocutor me dijo que Francin
es el pais de Europa que rinde menos
frutos a los esfuerzos de los “misione-
ros” musulmanes.

“Los franceses”, dijo “oyen con agra-
do todo cuanto se les dice y admiran una
buena exposicién, pefo su excepticismo
crea una barrera y obstdculo imposible
de salvar”.

A pesar de todo, Amir Malik cree que.

en un futuro cercano operard una trans-
formacion en la mente de los franceses.

A

SOLO UN MEDICO POR CADA DOCE
MIL HABITANTES HAY EN
AFRICA Y ASIA
Por JOHN MYERS
Corresponsal de REUTERS

GINEBR A—En Africa y Asia,
donde més de la mitad de los 2.200 mi-
llones de habitantes del mundo estin

Cuando llegé el-

En la zona idional”, que D!
de 2 la América Hispano, la Unién Sura-
fricana, Nueva Zelandia, Australia y
Japén, hay un médico por cada 1.700
personas,

Y en la zona “central”, que compren-
de al resto del mundo, Africa (excep-
tuando a la Unién Surafricana) y Asia
(excéptuando a partes de Japon y Ru-
sia) hay un médico por cada doce mil
habitantes 6 mds. Y mds d: la mitad
de la poblacién del globo vive en la zo-
na “central”,

Los célculos hechos por la Organiza-
ci6r Mundial de la Salud indican que el
nimero total de médicos en el mundo cs
algo asi como 850.000.

La Organizacion Mundial de Sahid
subraya que todas estas cifras no son
exactas de todo punto, son aproximadas.
Y tampoco indican la calidad de la ayu-
da médica que se imparte, ni su distri-
bucién entre los diversos grupos de po-
blacion, Por ejemplo, existen grandes
contrastes en Europa y América Hispano,
pues mientras que hay un médico por
cada 896 personas en Argentina, hay
une por cada 13.018 en Guatemala.

En las grandes areas rurales de las
zonas ‘“‘septentrional” y “meridional” hay
escasez de doctores.

A

HAY FASCISMO LATENTE EN
JTALIA
Por HENRY BUCKLEY
.Corresponsal d¢ REUTERS

RO M A, 31 de marzo,—La continua

hay un dio de sélo
un doctor por cada 12.000 personas, de
acuerdo con cifras proporcionadas por
la Organizacién Mundial de la Salud.
Esta cifra ilustra claramente la tarea
colosal que confrontan las Naciones Uni-
das en su lucha mundial contra las en-
fermedades. Y esta cifra es ain mas
alarmante cuando se la compara con la
que, -segiin la propia OMS, deberfa ha-
ber.

El punto de vista generalmente acep-
tado para asegurar una debida proteccion
médica a una comunidad es de un doc-
tor por cada mil o mil quinientas per-
sonas.

Un cuadro general de la distrib

de la pohtlca italiana de
apartarse del comunismo ha servido para
estimular de una forma u otra un sen-
timiento latente en favor del fascismo
entre varios grupos de extrema derecha.
p i de este i

se encuentra en la reciente publicacién
de varios periédicos defendiendo prin-
cipios de naturaleza fascista,

T.a Policia de Roma arresté reciente-
mente a Federico Marchiatto, director,
v a todo el personal de un semanario
satirico llamado “Asso di Bastoni” (As
de Bastos). EI Fiscal Piblico encon-
tré que en varios articulos publicados
en el semamario “se defendian las insti-

fi y la persona de Beni-

de médicos en las grandes 4reas del mun-
do, ionado por la O i
Mundial de Salud, indica que:

En la zona “septentrional”, que com-
prende América del Norte, Europa y Ru-
sia, hay un promedio de un doctor por
cada 1,200 personas.

to Mussolini”,

Otros dos periodistas han sido deteni-
dos por razones similares, uno de ellos
en Turin y el otro en Bari,

A raiz de estos incidentes, el gobier-
no italiano anuncié que tomari medidas
para impedir cualquier desarrollo de ac-

Sin embargo, no
se i aqui_esos incid como
significativos de que existe alguna po-
sibilidad seria de que se desarrollara re-
pentinamente otro pod:roso movimien-
to fascista en Italia. Tales incidentes
son considerados como reacciones de pe-
quefios grupos de la extrema derecha
ante la irritacién y animadversion ge
ral provocada por la reciente ola de huel .

4 d denada por la Confed:
(ieneral del Trabajo, organizacién do-
minada por los comunistas.

Al decir de esferas autorizadas de es-
ta capital, no es que el piblico s¢ haya
hecho pro-facista, sino que ha aumenta-
do el numero de los doce millones de vo-
tantes anticomunistas, Las huelgas re-
cientes han producido gran malestar en-.
tre el pueblo italiano,

Todas las grandes ciudades de Italia
se ron i 1i:
das durante veinticuatro horas nor una
huelga de los empleados del- ramo de
transportes de todas las ciudades, aun
cuando no afectaban a los trabajado-
res del ramo de transportes sino unica-
mente a los empleados de ciertas com-
paiiias particulares de transportes. Es-
te paro fué una queja contra un proyec-
to de ley que estaba discutiendo el Par-
lamento.

Durante los once primeros meses de
1948, hubo 1,020 huelgas.en Italia. Se
calcula que estas huelgas causaron la
pérdida de unos 60 millones de horas
de trabajo,

El resentimiento piblico contra los co-
munistas ha aumentado también por las -
1ot jonales que sigui
al asesinato por pistoleros el pasado vein-
tlslete de enero en Milin de dos in-

con laci 6 conex-
iones fascistas. Estos dos individuos.
Felice. Chisalberti y Leonardo Mussasa,
segin descubrié la policfa, fueron ase-
sinados por una banda conocida eon el
nombre de “Volante Rossa” formada
or e Las i I Po-
liciucas realizadas demuestran que otros
varios asesinatos de caricter politico en
Milin durante los tltimos dos afios fue-
Ton obra del mismo grupo. REUTERS

—————————————
IMPRESI6N BURSATIL

A causa de las escasas transac-
ciones bursétiles habidas a lo largo
de la semana pasada con motivo de
las fiestas, hemos resuelto supri-
mir en este nimero la seccién de
IMPRESION BURSATIL, cuya
publicacién reanudaremos la sema-
na entrante.
—
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Decia un amigo a otro:—No hay duda alguna que
‘es cierto, como todos los demds refranes, aquel que
dice:« Quien paga sus deudas descansa y se enriquece.»

eoirans sniss semvick, ind —muek o .~
Caminaban juntos un cristiano y un judio, y sin
advertirlo, cay6 el primero en un lioyo profundo que
habia en medio de la vereda que llevaban; y dicien-

—i Bah! repuso el otro, no lo creas, esa es una dad
inventada por los picaros acreedores.

ALIVIO

da al fiero que le ayudase 4 salir; este le con-
testé que no le era posible, por ser aquel dia sibado,

Varias personas cenaban
Con afin desordenado,
Y a una tajada miraban,
Que habiendo sola quedado,
Por cortedad respetaban.

CORONADO...

Uno la luz apagé
Para atraparla con modos;
La mano al plato llevé,
Y hall6 las manos de todos,
Pero la tajada no.

..DUERMETE,
ML AMOR._.

... DUBRMETE,
PECVAZOD

DE A
..MI CORAZON...  .)

1220 g0I1TORE PRESS SEAVICE. INC —NUEVA YORK

y prohibirle su ley hacer en él trabajo alguno. Al
cabo de muchos y violentag esfuerzos consiguié por
si solo salir el cristiano, presencidndolo en tanto
impasible el judio; y continuando su camino, tuvo
este dltimo la desgracia de caer el dia siguiente, al

i

atravesar un pequefio puente, en el ri que por el deba-
jo se deslizaba, y en medio de su apuro, empez6 a es-
clamar :—; Cristiano, silvame, que me ahogo!—Mas
este le contestd, siguendo adelante:—Lo siento mu-
cho; pero hoy es domingo, y mi religién me prohibe
trabajer en este dia.

e

.l
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Niimero extraordinario dedicado a los
Milagros de la Virgen de Lipa

Nos es grato participar a nuestros numerosos lectores, que nuestro nimero del

dia 26 de Mayo préximo, estard dedicado en su mayor parte a relatar los prodigiosos
milagros realizados en Lipd por la Santisima Virgen Maria, Mediadora de todas las
Gracias. .

El ilustre literato Dr. Don Franecisco Villanueva Jr. con la maestria que le carac-
teriza, ha recopilado los més sobresalientes milagros realizados, y esperamos que como
el niimero anterior de SEMANA, de fecha 13 de Enero tendra una acogida tal que se

agote la edicion el mismo dia de su salida.

La TRU ADE
es una naranjada, refres-
cante, no carbonatada, de
puro jugo, sin mezcla ni
preservativo alguno, pas-
teurizada para su pureza
y sellada al vacio para
su conservacion por largo
tiempo.

Pruébenla y se conven-
ceran de que no hay refres-
co mis agradable ni mis

sano que TRU ADE

De venta en.los principales establecimientos de bebidy
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Filipinas pierde una poetisa

Con el fallecimiento de la insigne
poetisa Evangelina Guerrero de
Zacarias, ccurrido pocas horas des-
pués del medio dia del Lunes Santo,
11 del actual, en el hospital de
Santo Tomds,.ha.perdido Filipinas
una de sus més preclaras mujeres,
luminoso ornato de la intelectuali-
da‘l del pais.

La poetisa hacia tres meses que
se hallaba recluida en el menciona-
do hospital, a causa de una crénica
Golencia cardiaca, que si antes no
la impedia dedicarse a sus tareas

.Gomesticas, como buena madre ¥

esposa, ni a sus labores literarias,
empeoré sin.embargo durante la
ccupacién enemiga del pais, y prin-

El cronista militar de The Times, de Londres, Mr. Cyril Falls, a su lleyada
vul aeropuerto de Madrid, recibido por el Coronel Vidal Colmena, director del
Servicio Histérico Militar Espaiiol, orgamsmo ‘en el que pronuncig dicha persona-
lidad britdnica una brillante conferencic sobre ¢l tema “Espaiia e Irlande durante
el Reinado de Isabel de Inglaterra”.

cipalmente, durante la reconquista
de Manila, en que padecié, ademas
de las penalidades enormes que so-
brevinieron a los residentes del sur
de la Ciudad, la pérdida de seres
queridos ¥ propiedades de imposi-
ble reparacion.

Era hija del gran lirico filipino,
D. Fernando Ma. Guerrero, cuyo
estro hered6 en gran medida. Na-
ci6 en la Ermita, cuna de buen
nimero de literatos y poetas. Se
educé en el Centro Escolar de Se-
fioritas, en los tiempos en que alli,
como en los demds centros docen-
tes, la ensefianza se daba en caste-
llano. Se casé ccn otro poeta y
periodista, don Antonio A. Zaca-
rizs, secretario del Partido Liberal.
y ex-secretario del Senado. Ya
casada y siendo su padre director
del diario “La Opinién”, tuvo a su
corgo la revista dominguera de
dicho periédico, en la que publica
sus versos, cuentos y prosas liricas.
En 1935 obtuvo el Premio Zébel, a
cuyo consurso presentd la coleccién
dc sus trabajos, principalmente los
publicados bn la revista ‘“Excel-
sior”. En 1947, fué elegida undni-
wemente miembro de la Academia
Filipina, Correspondiente de la
Real “Academia de la Lengua Es-
pafiola.

El Martes Santo se celebré en la
igiesia parroquial de la Ermita la
Misa de cuerpo presente, y luego
volvié a ser depositado el cadaver
en la funeraria donde qued6 hasta
ia tarde, en que se llevé a cabo su
int ién en el terio caté-
lico de la Loma. Prueba inequi-
veca del general sentimiento que
produjo su faliecimiento fué el
gran numero de los que fueron a
rezarle un responso en la funera-
ria, enviaron coronas y ramilletes
de flores y asistieron al sepelio.

Descanse en paz la finada, a
cuya atribulada familia expresa-
mes nuestro sincero pésame.

A
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Catedrales Submarinas

No vayan ustedes a creer que el

“sofiador” fuera yo.
" ;Catedrales submarinas? ;Son
un mito o una realidad? Son una
realidad... imaginaria: por tan-
to, un mito. Vamos, una ficeién
postica. ; Quién la invent6? No sé si
fué una creacién original de Apés-
tol, pero de él la oimos. Cuando,
en 1923, los admiradores de Reta-
na le habian rendido una sesién
necrolégica, a raiz de su muerte,
solicitaron del poeta una dedica-
cion; su composicién comenzaba :
“Tuvo el celo del pélipo entu-
siasta.
que labra catedrales submarinas:
para la gratitud de Filipinas
su labor bibliografica le basta.”

En pocas palabras, el “genit
apostélico” lo ha revelado todo: es
una sintesis de la labor de Reta-
na: la bibliografia; de hecho y de
cierto, é1 fué nuestro primer bi-
blibgrafo, el mas copioso, el mas
dihigente, el més acertado: jeémo?
Edificando “catedrales submari-
nas”, a ejemplo del pélipo entu-
siasta. La comparacién es nueva
v es rara: aunque nadie haya vis-
to una submarina catedral, da por
hecho el punto de parangén: es tan
incitante, casi tan grafico, por su
sentido obvio. jFacultad de los
genios!

E] P. Blanco Garcia, que habia
escrito una acreditada historia de
las Letras espafiolas en el siglo
XIX, decia al hablar de Bécquer
v Zorrilla que estaban dotados de
una credibilidad poética para ha-
cer tangibles a los lectores sus le-
yendas. Y este mismo Apéstol ce-
lebra, en el proemio que ‘escribié
para Melancélicas, de Pepe Palma,
ccmo un acierto de éste el haber

~ dotado de “sentimiento” a las plan-
tas.

Conque. .. catedrales submari-

Por J. C. de Veyra

nas. ;Dénde? No en otra parte;
no en Europa, ni siquiera en otros
parajes del Pacifico: aqui mismo,
en el pais del propio Apéstol. ;Re-

cuerdan mis lectores al gobernador,

Forbes? Aquel sibarita, siendo aiin
Secretario de Comercio y Policie
rle nuestro gobierno, tuvo el capri-
cho de mandar construir un-bote,
con fondo de cristal: én sus excur-
siones maritimas solia llevar a sus
amigos—del gobierno, del comer-
cio y de pura sociedad, que los tu-
vo muchos ;—y mientras, en los re-
creos, él se dedicaba a la pesca, ha-
cia que sus invitados admirasen
las maravillas del fondo del mar,

a través de los cristales del bote,.

ad hoc dispuesto (las “catedrales
submarinas” de nuestro poeta), v
la verdad, el que escribe esto ha si-
do testigo, mas de una vez.—Losg
estudiantes de la Universidad de
Filipinas—de vacacién o de “cla-
ses veraniegas” en Puerto Galera,
—solian divertirse en pasatiempos
parecidos; y yo mismo (que he si-
do gobernador de Leyte), pasando

en guardacostas por el estrecho de-

Panaon (al sudoeste de aquella is-
la), he admirado tales maravillas.
durante los 20 6 30 minutos que
duraba la travesia: el mar, en tal
paraje, no tendria mis de 8 6 10
brazas, de agua cristalina. ;Si tu-
viera, a mi lado, al poetal...

Yo me hallaba en Washington,
D. C. antes de 1923 (el afio de la
poesia de Apéstol) : sostuve exce-
lentes relaciones con el Dr. Bartch,
jete de la seccién de moluscos, del .
Smithsonian Institution, que con
tanta asiduidad e interés me solia
ayudar en la clasificacién de con-
chas filipinas. El Dr. Barch es-
tuvo aqui, en 1909, siendo uno de
los cientificos que trajo el yate Al-
batros, con fines de estudio y co-
leccién. Pues bien: durante mi es-
tancia, en Washington, el citadd
doctor di6 una confergncia sobre
su conocimiento directo de la vida
¥ “milagros” de pdlipos y moluscos.
Durante el acto, no dejé de visitar
mi memoria la fabula de Iriarte.
como si el naturalista me recitase
al ofdo:

“Otro, después, inventa la tor-

Una seccion de esquiadores militares pasa ente el
Jefe del Estudo en el Décimo desfile de lu Victoria, ce-
lebrado en Madrid, el 1.9 de abril.
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tilla,
y todos claman ya: {Qué mara-
villa!”

La verdad es que, filipino como
era yo, he ido de sorpresa en sor-
presa, ante los descubrimientos del
Dr. Bartch: {qué novedad! jqué
ritmo en las figuras! jqué mara-
vilia de combinaciones! Los entu-
siastas animalejos submarinos po-
seian mds geometria y arte que los
hombres.

Esto explica lo que, en otros res-
pectos, hemos admirado en las ex-
hibiciones de carnaval: ;recuerda
el lector los tejidos de los igorro-
tes? ;sus dibujos? Si ha tenido la
fortuna de recorrer territorios de
la Provincia Montafiosa, ;ha visto

las famosas terrazas de los ifu-
gaos? Sin exageraci6n, son consi-
deradas la “octava maravilla” del
mundo: ;d6nde hay mas arte, ni
mas ingenio y ciencia de ingenie-
ria? jEn los paises tenidos por
incultos!

Con nuestra residencia en
Waishington, mi esposa contrajo
muchas y buenas amistades con se-
fioras americanas. La mujer de
América pasa por da mdis curiosa
turista del orbe. Una de ellas, de
regreso de su visita a Europa, —
Francla, especialmente,—habia re-
gaiado a mi esposa un pequefio al-
bum de postales: constituianlo 30
vistas de otras tantas “catedrales”
en su mayoria géticas, famosas to-

das, obra de la piedad cristiana:
alguna habia costado mas de 150
afios en ser construida. ;Habria
yo deseado que las viera el poeta
filipino. .. el evocador de las cate-
drales submarinas!

Acabemos ya estas reminiscen-
cias, terminand> con Guerrero, el
cantor de Flores mustias:

“Oh, descansemos; demos - re-

poso

a esta batalla de hondas angus-

tias.

Tal vez, un dia, grande y glo-

rioso,
pose mi Patria su labio hermoso
sobre m ramo de flores mustias.”

El dia 1.¢ de abril se celebré en
versario de la terminacién de la guerra civil espaiola,
con un magno desfile militar ante el Jefe del Estado,
quien, en csta foto, aparece en la tribuna.

Madrid el X ani-

-

4,

FTTETTT IR R Some

Un momento del relevo de uno de los puestos de guar-
dia, en el Palacio Real de Madrid, cuando, con motivo
del X Aniversario de la Victoria, los cadetes de la Aca-
demia General Militar de Zaragoza, en representacién de

lag Academias espaiiolas prestaron guardia en el Palacio
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FINLANDIA TENDRA UNA COA-
LICION, LOS COMUNISTAS NO
TENDRAN PUESTOS CLAVE,

Por THOMAS HARRIS
Corresponsal de REUTERS

HELINKIN, 31 de marzo, (RE-
UTERS).—El Primer ministro de Fin-
landia, Karl August Fagerholm ha deci-
dido substituir a su actual gabinete so-
cial demécrata descrito por la prensa
comunista finesa y por los periddicos
rusos como “reaccionario y anti-soviéti-
co”, por uno de coalicion en el que los
comunistas tendran varios puestos. aun-
que no de importancia,

Dos ministros han salido ya del gabi-
nete de Fagerholm: el sefior Valderm
Liljestroem, Ministro de Asuntos So-
ciales y el sefior Carl Enckell, minis-
tro de Relaciones Exteriores de 72 afios
de edad, que estd enfermo pero es po-
sible que regrese posteriormente a la
coalicién,

La decision de Fagerholm que toda-
via no ha sido dada a conocer piblica-
mente, viene, pues tras de las negociacio-
nes de Noruega para ingresar en el Pac-
to del Atlintico y tras de los rumores no

TIELAS INT

1

confirmados de que s posible que la
Union Soviética exija nuevas bases a
Finlandia como compensacién por el vi-
raje noruego hacia Occidente.

E] primer ministro finés ha dicho en
forma particular y reservada que, bajo
ninguna circunstancia, dara a los de-
mécratas populares — grupo fusionado
de i y iali de izquierd:
—los puestos clave de la Defensa, Re-
laciones Exteriores, Educacién e Inte-
rior, en la nueva coalicic’m,

En fuentes allegadas al primer minis-
tro se dice que esto se debe a que Fa-
gerholm desea guardar libres de influen-
cia a la Defensa y Relaciones Exteriores
de Finlandia, asi como también desca
que la Educacién no sufra por

I

una fuerza al servicio del Partido Co-
munista, N

Por otra parte, Fagerholm estd dis-
puesto a conceder a los demécratas po-
pulares hasta cuatro carteras de las res-
tantes, exceptuando la de primer minis-
tro, como es natural, proporcién que

irfa de acuerdo con la fuerza de los co-
iali ' de i da en

y
el Parlamento.
Es casi seguro que los deméeratas po-
pulares libren una gran batalla para
una mayor i en el
gabi Su diri tario,
la sefiora Mertta Kuusines, uno de los
cerebros comunistas mds brillantes de

Finland, bl

ideolégica alguna y que la Policia del
Estado sea totalmente apolitica, El Mi-
nistro del Interior controla la Policfa
del Estado.

Cuando esta policia estaba encabeza-
da por Yrjos Leino, ex Ministro co-
munista del Interior a quien el Presi-
dente, doctor Joho Paasikivi, depuso. el
afio pasado, una comisién de peritos le-
gales independientes dijo que la policia
del Estado se estaba convirtiendo en

F ia ha dicho que
los comunistas “no particip'arﬂn en nin-
gin gabi liado de Fagerholm”,

En el caso de que los demécratas po-
pulares se nieguen ahora a coaligarse
con los agrarios, social deméeratas ¥
Partido del Pueblo Sueco, el primer mi-
nistro Fagerholm tratari de formar un
gobierno _tripartita conservando los sc-
cial deméeratas los puestos principales.
REUTERS

Otra seccién de tropas marroquies desfilundo ante
el jefe del Estado en el X Aniversario de la Victoria.

Dfé/ile de los cadetes del Arma de Aviacién en el
X Aniversario de la Victoria, en Madrid.
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MANU

Oracién finebre que pro-
nuncié el HON. CLARO M.
RECTO en abril del aiio
pasado.

Fué de sorda rebeldia nuestra
- primera reaccién contra el decretc
implacable "que truncé la existen-
cia de un hombre a quien, por los
dones superiores de entendimiento
que Dios le otorgé con suma muni-
ficencia, confiamos el gobernalle
del estado en estos primeros afios
de la post-guerra. En la incom-
prensiéon de altisimos designios
quisimos clamar en son de rencor
al cielo, pero la querella abort6 en
nuestros labios con el recuerdo del
divino dictamen que identifica con
el polvo nuestro origen y destino.
Y, ya humildes en nuestra aflic-
cién, repetimos con Jests en Geth-
semani que se hiciese la voluntad
del Padre y no la nuestra, y con
Jests en el Gélgota imploramos a1
Padre que no abandonase a nues-
tro pueblo en su hora de tribula-
cién.
Es en vano que una voz interior,
portadora de dulces consuelos, co-
mo aquella del Angel que hablé a
las_buenas mujerés en la mafiana
de Resurreccién, nos dice ahora: no
[e lloréis porque no esta entre los
idos, pues seguimos con la razén
turbada y el corazén estrujado por
la congoja, mirando en nuestro de-
rredor con los ojos de espanto del
.ndufrago. Queremos, con todo el
poder de nuestra voluntad, que to-
do haya sido un mal suefio, una
horrible pesadilla, o una ilusién de
los sentidos. Queremos creer que
Manuel Roxas, en carne y sangre,
aun departe y alterna con nos-
otros, regalindonos con el ingenio
de su chispeante charla, o captan-
tandonos al olimpo con la magia
de su oratoria. Pedimos a Dios
que obre por nosotros un milagro,
para que la verdad temida no sea
verdad. Pero el milagro no se
obra y doquiera nos sale al paso
la realidac inexorable. . S, la muer-
te ha estado entre nosotros, ha en-
trado como el ladrén en la noche,
v, por haber segado la vida que ha
segado, ha dejado luto eterno en

Por CLARO M. RECTO

nuestros corazones y en el corazén
de la patria, y quebranto y estrago
en los intereses vitales de la na-
cién.

Ciipole a Manuel Roxas gober-
nar en la época mas dificil de toda
la historia de nuestro pais. Los
problemas creados por la guerra
y la ocupacién enemiga no admi-
tian la posibilidad de soluciones
inmediatas y simultdneas. Consi-
derando su ndimero y magnitud,
los pobres y escasos medios que tu-
vo a2 mano y el brevisimo tiempo
de que dispuso, ningin otré go-
bernante que no tuviera su talen-
to y laboriosidad habria podido al-
canzar idénticos logros. Trabajé
con tal intensidad que no parecia
sino que cada dia iba a ser el ul-
timo de su vida. Planeé magnifi-
camente la estructura de su go-
bierno y cuando comenzaba a
poner en ejecucién, con vislumbres
de éxito, sus vastas concepciones
de estadista, sobrevino su muerte,
que para la nacién no fué el desen-
lace sino el comienzo de una tra-
gedia -que s6lo el patriotismo de

L A ROXAS

todos y el olvido de antiguos ren-
cores fraternos pueden frustar.

La labor intelectual de Manuel
Roxas, que ahora nos cumple re-
memorar y enaltecer en debido tri-
buto a su memoria, se proyecta so-
bre el panorama de un cuarto de
siglo, iniciandose con su habil di-
reccién de la Camara de Represen-
tantes y cerrdndose con sus dos
afios de gestién como primer Pre-
sidente de la Repiblica. Entre
esos dos periodos, o coincidiendo
mas bien con el primero, debe se-
fialarse su fecunda y brillante ac-
tuacién en las diferentes misiones
de independencia a Estados Uni-
dos v al frente del departamento
de hacienda bajo el Commonwealth.
asi como su intervencién encauza-
dora en la formulacién de nuestra
ley fundamental.

Para hallar el significado histé-
rico de Ja obra de Manuel Roxas
hay que juzgarla en su totalidad,
esto es, sin dividirla en fragmentos
dimensionales o en capitulos episé-
dicos. Haciendo ese anilisis inte-
gral es como vemos surgir no la

Concurso deportivo de la vuelta o Espeiia en avioneta en el que participan mds
de 100 aparatos. Las tres mujeres pilotos que toman parte en la prueba.
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prosaica traza de un administrado:

de negocios pablicos o el perfil
crispado de un demagogo, sino la
soberbia figura de un titan del
pensamiento, de un estadista cabal
para quien la historia, los sistemas
constitucionales, el estado actual
del mundo, las ideologias colectivas.
la economia y las finanzas publi-
cas y el vasto campo del derecho
v de la jurisprudencia, eran como
los ritos de un-culto donde Manuel
Roxas fuese oficiante y que no
tuviese para él enigmas ni miste-
rios. Y es la posesién de ese cau-
dal, realzada con el den divino de
la palabra hablada que ningin otro
de su generacién poseyé en mas,
que harj del nombre de Manuel
Roxas, en la leyenda v en la his-
toria, timbre de gloria y blasén de
nobleza espiritual no sélo para
el pueblo filipino y la raza malaya
sino para toda la humanidad.
Manuel Roxas Acufia: te lleva-
rin a tu dltima morada en medio
de la pompa cficial y entre el
llanto de los que ti amaste, y vol-
veras a ser polvo en el polvo cum-
pliendo la eterna sentencia que to-
dos al nacer llevamos inscrita en
nuestras frentes; pero sélo seras
ido para aquellos que te siguieron
en tu andanza por los caminos del

PABLO SOROZABAL. ..
(Viene de la pdagina 20)

de ambiente ruso, hay un niimerc
musical donde un anciano simula
tocar un acordeén. Cualquier otro
prefesor hubiera necesitado situar
en la orquesta, un profesor que co-
nociera dicho instrumento. Sorc-
zabal, no. Sorozabal ha orquesta-
do de tal manera esta hermosisima
pagina, —una de las mas inspira-
das de “Katiusca”-—que desde el
foso donde actian los cuarenta >
cincuenta profesores, sale un armo-
nioso sonido sinfénico que d4 la

cm—

v malandrines, como hubo merca-
deres en el mismo templo donde
ensefiaba Jesus, avidos de satisfa-
cer sus innobles apetencias, pero si
no tuviste la energia y la vehemen-
cia del Maestro para arrojarlos a
golpes de latigo, — quia fecerunt
d orationis spel latro-
num—, no por eso quedaron tu
nombre y ejecutoria mancillados ni
por ello se hizo jirones la bandera
que tremolaste en tus batallas. No,
no seras ido para tu pueblo, al que
serviste bien con todo el vigor de
tu intelecto y la bondad de tus in-
tenci y mucho menos serdis ido

poder en su papel de Sanchos aun
sabiendo mejor que td, pues son
hombres practicos y ti eras sofia-
dor a veces, que no son gigantes
los molinos, castillos las posadas y
princesas las mozas de la venta,
porque estaban al acecho de insulas
que no fueran cosa de encanta-
mientos sino realidades tangibles.
dadiva y soldada de escuderos ser-
viciales. Sélo eres ido para esas
aves migratorias que medraron en
tu privanza y ahora huirin — ya
han huido — del invierno que les
deparé tu muerte, guiadas por un
poderoso instinto biolégico, en bus-
ca de climas benignos y de otro sol
que las caliente. Pero no seris ido
para tu pueblo, para los que con
mentalidad de quijotes se mantu-
vieron fieles a'tu lado y seguiran
fieles a tu memoria, para los que
lidiaron tus torneos no por desear
pingiies recompensas sino porque
crefan en tu capacidad y participa-
ban de tu fe y de tus esperanzas
en un porvenir mejor para tu pue-
blo. Hubo en tu circulo logreros

para esa juventud a la que tantas
veces hechizaste con el conjuro de
tu palabra y el vuelo altanero de
tus pensamientos. Como esos astros
que hace miles de afios se han ex-
tinguido pero cuya luz sigue lle-
gando a nosotros a través del es-
pacio infinito, el esplendor de tu
genio seguird alumbrando el firma-
mento de nuestra patria para que
esta generacion de filipinos y las
que han de venir puedan con justo
orgullo sefialarlo al mundo y decir:
Fué uno de los hombres mas gran-
des de su generacion; si en vida
fué sélo para su patria y su siglo,
hoy pertenece a la humanidad y a
las edades.

Manuel Roxas, descansa en la
paz del Sefior repitiendo con el
salmista: et in wmbram alarum
tuarum confughio, domec transeat
iniquitas. Y buscaré refugio a la
sombra de tus alas hasta que pase
la iniquidad. ..

Manila, 23 de abril de 1948,
A

auténtica impresién del instrumen-
lo citado, pero con tan maravillo-
sa ampulosidad y verismo que cues-
ta creer ia simulacién. Y como
esle caso, hay centenares de ejem-
plcs en la vasta y deliciosa produc-
cién musical de Pablo Sorozabal.
* * *

Sorozabal, de regreso de Alema-
nia, volvié a Espafia y alterné.su
(rabajo en producir obras sinféni-
cas y corales, —casi todas ellas ti-
picamente vascas— y en dirigir
orquestas. Durante algin tiempo
estuvo al frente de la Orquesta
Sinfénica de Bilbao, donde dejé
inolvidable recuerdo. A la sazén
escribi6é— en 1932— su primera
zarzuela “Katiusca”, con un libre-
to banal de Emilio Gonzalez del
Castillo, quien seguramente se lo
ofreci6 sin adivinar las dotes mu-
sicales de Sorozabal. Y de ahi
arrancan los éxitos clamorosos del
maestro donostiarra en el género’
lirico espafiol. “La, del Manojo
de Rosas”, ‘“Adi6s a la bohemia”,

-—pintoresca 6pera chica, como la

denomina Sorozabal, y que esti
musicada sobre una novelita de Pio
Baroja, con la particularidad que
la partitura no se apoya en los in-
evitables versos mis o menos ram-
plones al uso, sino en la prosa es-
cueta y sencilla del gran novelis-
ta—<La tabernera del puerto”,—
de ambiente vasco—“Don Manoli-
to”, “La guitarra de Figaro”, y
tartas otras, para llegar a esta de
“Los Burladores”.

Sorozabal, sin embargo, con sus
cincuenta afios, no duerme en sus
laureles. Ahora prepara varias,
zarzuelas mas. Una de ambiente
andaluz y otra, con libro de Fer-
nandez Shaw, de tema vasco.

Hoy, hay que reconocerlo, es el
autor musical que mayores garan-
tias ofrece para que no sucumba
para siempre el arte lirico espafiol
en su mis genuina modalidad: la
zarzuela.

A
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SE SIBVE
Sfoew
UNA SONTSA,

Un perilldn famoso Mas cuando no, que moriria ahorcado.
Doctor en elocuencia, tan copioso El doctor asegura nuevamente
En charlataneria Sacar un orador asno elocuente.
Que ofrecié ensefiaria Dicele callandito un cortesano:
A hablar discreto con fecundo-pico, —Escuche, buen hermano,

S 2 uad

€DITORS ZRESS SERVICE, INC.—NUEVA vonl]

En diez afios de término, a un borrico. Su frescura me espanta.

Sabelo el rey, le llama, y al momento A cafiamo me huele su garganta.

TLe manda dé lecci aunj to; —No temadis, sefior mio,

Pero bien entendido, Respondié el charlatan; pues ya me rio:
Que seria, cumpliendo lo ofrecido; ;En diez afios de plazo que tenemos,
Ricamente premiado; El rey, el asno o yo no moriremos?

INo 72w Tow 7O Camo PARECE )

Z-/5-49
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
CITY OF MANILA
OFFICE OF THE SHERIFF

NOTICE OF EXTRA-JUDICIAL SALE
- OF MORTGAGED PROPERTIES
UNDER ACT 3135 as amended.

By virtue of the power of attorney in-
serted in the deed of mortgage executed
by ANTONIO C. PILAPIL in favor of
the Rehabilitation Finance Corporation
under date of October 2, 1947, and for

the satisfaction of the debt of P16,125.25,"

plus daily interest of P2.65 and 10% of
the said amount as attorney’s fees and
the fees and expenses of sale also sccured
by said mortgage, the undersigned She-
riff of the City of Manila, announces
that on the 12th day of May, 1949, at
ten (10) o’clock in the morning, he will
sell at public auction, for cash to the
highest bidder the following real pro-
perty covered by .Transfer Certificate of
Title No. 8333—Manila (formerly T.C.T.
No. 72934):

A parcel of land (Lot No. 6-A-2-G
of the subdivision plan Psd-11252,
being a portion of Lot No. G-A-2 of
the subdivision plan Psd-9874, G. L.
R. 0. Cadastral Record No. 158) with
the building and imp isting
thereon, situated in the District of
Sampaloe, City of Manila, I. L.
Bounded on the N. by Lot No. 6-A-
2-H of the subdivision plan; on the E,
by Calle M. Earshaw; on the S. by Lot
No. 6-A-2-F of the subdivision plan;
and on the SW. by the property of
the Monastery of Santa Clara (11-
2146, G.L.R.0. No. 400) x x x; con-
taining an area of ONE HUNDRED
SIXTY FIVE SQUARE METERS
and thirty square decimeters (165.30),
more or less,

NOTE: The purchaser must inves-
tigate for himself the titles to said pro-
perty and all the incumbrances thereon.

Manila, Philippines, April 18, 1949.

MACARIO M. OFILADA
Sheriff of Manila

“SEMANA”,
Publish:
April 21, 28 & May b, 1949,
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14.—Del verbo negar. 15.—Articulo. Tonelada, Abv. 6.—Partes del sistema
16.—D, id 18.—Terminacié i jo. 7.—Semilla aromatica.
verbal. 19.—Letra castellana. 21.— 8.—Bogues. 9.—Oficial del ejercito
Aspecto. 22.—Del verbo atar. 23.— turco. 10.—Entrega. 11.—Dementes.
Afeccion de la garganta. 24.—Escuela 12.—Vigilante nocturno. 17.—Embar-
Avanzada Venezolana, Inic. 25.—Pa- cacion. 20.—Escuela Superior Perua-
san de adentro hacia afuera. 27.—Ro- na, Inic. 22.—Extremidad de las aves.
~iadura o aspersién. 30.—Suceso. 31. 24.—Letra castellana. 26.—Canoa in-
—Condenado. 32.—Emplea. 34.—Po- dia. 28.—Novillo menor de dos afios.

hlacién dominicana.  37.—Tela pare-
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al 44, Horizontal. 34.—Desniveles na-
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cido. 41.—Pones liso. 43.—Herma-
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REVISTA ILUSTRADA HISPANO - FILIPINA

PUBLICADA CADA JUEVES POR LA

Direotor: Manuel Lopez Flores
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Redaccién y Administracion

AICARRAGA 2109 MANILA Tel. 2-81-37

(Regi: da como cor dencia de da clase, en
Oficinas de Correos de Manila, el 18 de Enero de 1949)
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Manila
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Estados Unidos y Posesiones.

Unién Pan_Americana y Canadé $12

Elp-ﬁ- y Posesiones 160 pesetas
Portugal y Posesiones 160 Escudos.

Francia y Posesiones 1.600 francos.

Italia 4.600 liras.

Inglaterra y Posesiones 2.6.0 Libras.

Chugusto Ferran
(1836-1880)

«jQué a gusto seria...!»

iQué a gusto seria
sombra de tu cuerpo!
;Todas las horas del dia, de cerca
te iria siguiendo!
Y mientras la noche
reinare en silencio,
toda la noche tu sombra estaria
pegada a tu cuerpo.
Y cuando la muerte
Ulegara a vencerlo,
sélo una sombra por siempre serian
tu sombre y tu cuerpo.

Q4 n ge/ 1tos’ ]\/ egros

000———

Cancién morisca

Letra y misica de Alvarez Maciste y Eloy
Blanco

Pintor nacido en mi tierra
con el pincel extranjero,
pintor que sigues el rumbo
de tantos pintores viejos.
Aunque la Virgen sea blanca
pintame angelitos negros,
que también se van al cielo
todos los negritos buenos.
Pintor, st pintas con amor,
;Por qué desprecias tu color,
si sabes que en el cielo
también los quiere Dios?
Pintor de santos de alcoba

81 tienes alma en el cuerpo

i Por qué al pintar en tus cuadros
te olvidaste de los negros?
Siempre que pintas iglesias
pintas angelitos bellos,

pero nunca te acordaste

de pintar un dngel negro.

AVISO

Siguiénd procedimiento judicial en esta
ciudad contra un tal ‘Juan Nicolds Rosales
(Nick), cuyo paradero se ignora, por haber sor-
prendido la buena fe de muchos sefiores obtenien-
do de ellos dinero en nombre de la Revista llus-
trada “Semana”, se suplica a los agraviados que
se dirijan a esta Editorial indicando la cantidad
estafada para proceder en consecuencia el fiscal
que tiene a su cargo el asunto y al mismo tiempo
para desh en lo posible el dafio do a esta
empresa. Como se ha anunciado en nimeros ante-
riores, SEMANA no puede hacerse responsable
sino de las suscripciones o anuncios que le sean

| dos direct. te, ya que ningd te estd
autorizado a cobrar por anticipado dichas suscrip-
ciones o anuncios.

EL DIRECTOR




Otra vez disponible !'!!

QUE: Billetes del Sorteo de Sweeps-
takes de abril.

CUANDO: Los billetes estan ahora en
venta.

COSTO: P31.25 mas veinte (20) cén-
timos por los sellos de Rentas
Internas, cada librito de diez
billetes.

Los pedidos por correo de-
beran incluir noventa (90)
céntimos por el franquev
aéreo certificado por el pri-
mer librito y treinta cénti-
mos por cada librito adicio-
nal, si se franquean juntos.

GANANCIA: P8.55 a los agentes autori-
zados, por cada librito ven-
dido, ademas del cinco (5)
por ciento de premio del ven-
dedor mas uno (1) por
ciento de bonificacion, si se
suscribe por toda la cuota,
por vender cualquiera de los
billetes premiados desde el
Primero hasta el Octavo y

los Premios de Caridad.
S

Sorteo del 26 de Junio de 1949

Cuota de ventas — P3,000,000

AGUARDE EL ANUNCIO DE LA EXPEDICION
DE LOS BILLETES DEL SORTEO
DEL 26 DE JUNIO DE 1949

SALVE UNA VIDA Y GANE
UN PREMIO

Philippine Charity
Sweepstakes

1893 Avenida de Rizal, Manila
TELS: 2-73-91 — 2-73-95 — 2-73-96
2-78-72
Sintonice con la: Emisora DZPI a las 4:45—5:00 p.m.
todos los miércoles y lu Emisora DZRH
a las 5:45—6:00 p.m, todos los sdbados,
pare oir log programas del Sweepstakes.

e

USE_EL TRADICIONAL SERVICIO ELIZALDE....
ViA

TSS “MAYON”—Sale para Cebd, Maribojoc,
Zamboanga, Cotabato y Davao
—cada quince dias.

MS “BOWLINE KNOT”—Sale para Cebu, Mari-
bojoc, Z#mboanga, Cotabato y
Davao—cada quince dias.

MS “VIZCAYA”—Sale para Iloilo todos los
martes.

MS “BAZTAN”—Sale para Cebi y Cagayan de
Misamis todos los martes.

MS “LANAOQ”—Sale para Pulupandan todos los

martes.

MS “VENUS”—Sale para Cebi Misamis y Jimé-

. nez—todos los jueves.

MS “ELCANO”—Sale para Iloilo y Pulupandan
todos los sabados.

MS “BISAYAS”—Sale para Iloilo y Pulupandan
—todos los sabados.

MS “SORSOGON”—Sale para Bulan, Legazpi y
Virac—todas las semanas.

Todas las salidas desde el Pier 6, North Harbor
Soliciten fletes y mwje en

Manila Steamship Co., Inc.
Elizalde Bldg.
Muelle de la Industria Tel. 2-69-31

TRORART S

969971973 ISAAC PERAL
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(THE FOUNDER)

)

Otro “Fundador” espanol, Juan
de Salcedo, escogio uno de los lu-
gares mdas hermosos del mundo, en
las faldas del volcan Mayon, para
establecer una ciudad; y la nombré
LEGAZPI en honor de su tio, el fun-
dador de la vieja ciudad de Manila.

TABACALERA

212 Marqués de Comillas

IMPORTADORES
EXCLUSIVOS

Tel. 3-22-91




